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JOINT DUTY OFFICER HOLDS MEETING WITH PRESS 
SK120536 Pyongyang Domestic Service in Korean 1100 GMT 11 Jul 86 


[Text] Our side's joint duty officer to the MAC met with reporters at Panmunjom. The 
officer met with reporters at noon on 11 July in connection with the UN Force's Refusal 
to accept the letter of the DPRK minister of people's armed forces, the first deputy of 
the KPA supreme commander which is addressed to the commander in chief of the UN Forces 
in South Korea. 


He said: At a meeting of the joint duty officers held at noon today, we handed over to 
the joint duty officer of the UN Forces side a second letter to William J. Livsey, 
commander in chief of the UN Forces in South Korea, from the minister of people's armed 
forces of the DPRK, the first deputy of the KPA supreme commander, after the reminding 
him first of the fact that the letter from our side is a reply to the reply letter of 
the commander in chief of the UN Forces dated 21 June. 


The joint duty officer of the UN Forces duly received our letter and then opened it, 
saying he was authorized to do so. However, he preposterously said he could not 
receive the letter, which he had already opened with his own hands, babbling about a 
matter concerning a signature. The joint duty officer of our side sternly held the 
opposite party accountable for this rude deed. After noting that it was not only 
unreasonable, but also unjust to say that he would not receive the letter which he had 
already taken and opened, babbling about the name of the sender, he said: In terms of 
names, the KPA supreme commander or his first deputy are the same. 


Your side already received on 17 June the first letter signed by the first deputy of 
the KPA supreme commander, just like the current one, which is signed by exactly the 
same person. Now, you took the first letter and you refuse to receive it this time. 
It is an act that runs counter to reason and propriety. 


As for the name of the sender of the letter, the letter can be sent in the name of the 
Supreme Commander or sometimes in the name of his first deputy, depending on the 
occasion. Also, the issue of in whose name the letter is signed is a problem to be 
decided by us, not a problem to be decided or intervened in by your side receiving the 
letter. Frankly speaking, our side can call your side's commander the commander of the 
U.S. Eighth Army or commander of the ROK-U.S. Combined Forces [hanmi yonhapkun]. 
However, we went so far as to show your side our generosity in taking into 
consideration your views regarding the use of his official title. This 
notwithstanding, your act of refusing to accept the letter which you took here today 
and which you had even opened not only runs against international norms, but is also an 
impudent act of impropriety. 


If you side does not receive the letter here, we will take measures to deliver the 
letter in different ways. As has alreadyt been related to the UN Forces side on 11 
July, we will convey the text of this letter to the commander in chief of the UN Forces 
in South Korea by way of airing it via broadcasts. I now make it clear that we will 
make known to the world your side's rude act of refusing to receive the letter. 


After stating the above, our side's joint duty officer noted that this fact alone has 
once again clearly laid bare the bellicose stand of the U.S. side, which is not 
interested in easing tension on the Korean peninsula, in ensuring peace there, or in 
resuming the North-South dialogue, and that it is pursuing confrontation and war only. 
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In the meantime, the joint duty officer of our side mentioned the fact that the South 
Korean side also refused yesterday to receive the second letter frou the DPRK minister 
of people's armed forces to the South Korean defense minister. Saying that on 10 July 
the South Korean side had already been served notice to receive the letter through the 
senior secretary of the UN Forces side, he noted: By refusing nevertheless to receive 
the letter at the scheduled time on 11 July, the South Korean side set for the first 
time a not-so-good precedent, unprecdented in North-South relations. He then noted 
that it is ludicrous that the South Korean ruling clique, which even refuses to receive 
the letter, should babble about dialogue and peace. 


MAC_SPOKESMAN'S STATEMENT ON U.S. RESPONSE 


SK130240 Pyongyang Domestic Service in in Korean 2300 GMT 12 Jul 86 


[Text] The spokesman of our side to the MAC issued the following statement in 
connection with the fact that the U.S. side, in turning down our proposal for holding 
talks among military authorities, is insisting, without justification, on discussing 
the problem of alleviating tension within the framework of the MAC. The statement by 
the spokesman of our side to the MAC is as follows: 


The KPA Supreme Command has put forward an epochal proposal that talks among miliitary 
authorities be held to discuss pressing military steps needed in alleviating the acute 
tension prevailing on the Korean peninsula. Our new peace initiative on holding talks 
among the military authorities is a most reasonable and realistic proposal to prevent 
the danger of a thermonuclear war on the Korean peninsula and to open a breakthrough 
for the alleviation of tension there. This peace proposal calls for holding talks 
among those responsible authorities who hold real power in military affairs and who are 
capable of practically resolving the problem of alleviating tension. Great 
expectations and concern have been aroused among our people as well as the peace-loving 
people of the world. 


To our regret, however, the U.S. side, turning down our proposal holding talks among 
military authorities, is insistiung that the problem of alleviating tension be 
discussed within the framework of the MAC. fThis insistence is incorrect, lacking 
feasibility or reasonableness [Tadangsong]. The authority and functons of the MAC are 
so limited that it cannot discuss or resolve general problems for the alleviation of 
tension on the Korean peninsula. As its name denotes, the MAC is an organ supervising 
the implementation of the Armistice Agreement. 


Paragraph 24 stipulates that the general mission of the MAC shall be to supervise the 
implementation of the Armistice Agreement and to settle through negotiotions any 
violatons of this Armistic Agreement. The Armistice Agreement provides no stipulations 
concerning important problems awaiting resolution in the military field, including the 
problem of reducing the number of troops and armanents that we want to discuss at talks 
among military authorities. It is evident, therefore, that the MAC cannot deal with 
problems which are outside its authority. At present, the MAC cannot discuss or 
resolve even problems related to the implementation of the Armistice Agreement much 
less problems outside its authority. 


The U.S. side in June 1957 unilaterally abrogated paragraph 13-D of the Armistice 
Agreement, which prohibits the introduction from outside the Korean peninsula of 
operational equipment and weapons, and it has continuously introduced nuclear weapons 
and other new-type weapons. At meeting of the MAC, our side has repeatedly demanded 
the withdrawl of all new-type weapons and operational equipment illegally shipped into 
South Korea. 
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However, the U.S. side has refused to comply with this demand and has gone so far as to 
oppose the discussion of this problem at the MAC. 


The fact that the MAC cannot smoothly discuss and resolve the problem of alleviating 
tension can be vividly proven by recent experiences. Through the MAC we have advanced 
a series of proposals to create conditions favorable for the alleviation of tens‘on and 
dialogue. However, none of them has yet been realized. When our side advanced the 
proposal on restricting military exercises at the 43lst MAC meeting on 6 December 1985, 
the U.S. side avoided discussion of the basic problem, claiming that it has nothing to 
do with the Armistice Agreement, and brought up the problem of prior notification for 
military exercises and an invitation for their observation in a bid to counter our 
proposal. At the same time, the U.S. side is laying artificial obstacles in connection 
with problems which can be easily settled at the MAC. 


In an effort to prevent an armed conflict in the conference site area in Panmunjom and 
to find a clue to the alleviation of tension, we advanced a proposal on guaranteeing 
safety in the Headquarters area of the MAC and withdrawing arms from there at the 429th 
meeting on 29 July 1985, and a proposal on taking perfect measures for guaranteeing 
safety in the Joint Security Area in Panmunjom at the 432d MAC meeting on 3 January 
1986. Our overtures proposed that the two sides equally reduce the number of their 
security guards in the Headquarters area of the MAC in Panmunjom, which is only 2 
square km, and in the Joint Security Area in Panmunjom, which is less than 8,000 meters 
in diameter, restrict their arms in these areas, and remove their respective military 
facilities and guard posts from these areas. They called for taking these most basic 
and simplest measures. 


However, the U.S. side turned down our proposals, claiming that it could not accept 
them in accordance with instructions from its higher organ and insisting that a joint 
check should be conducted first. This shows that due to the unwarranted attitude and 
stand of the U.S. side, the MAC is unable to resolve cven simple problems that it could 
easily settle within its authority. Such being the situation, it is all too evident 
that our peace proposal containing questions outside the framework of the MAC cannot be 
resolved through the MAC. We cannot but express great doubt and surprise over the fact 
that the U.S. side is insisting on discussing the problem of alleviating tension on the 
entire Korean peninsula at the MAC, which has failed to resolve even the problem of 
taking measures on safety in such a confined area as the conference site area in 


Panmun jom. 


Speaking of the so-called proposal for alleviating tension that the U.S. side is 
insisting on discussing at the MAC, its’ limitedness, unreasonableness, and 
unfeasibility were laid bare to the world long ago. This notwithstanding, the U.S. 
side is insisting that this problem should be discussed first at the MAC. This is 
nothing but a trick to shirk its responsibility for refusing to hold talks among 
military authorities and to mislead world public opinion by making it appear as if it 
were interested in the alleviation of tension. 


Furthermore, we can hardly understand why the South Korean military authorities, which 
are not a signatory to the Armistice Agreement and have no say at the MAC, are calling 
for discussion of the problem of alleviating tension at the MAC. All facts vividly 
show the justness and reasonableness of our proposal that those who hold real military 
power meet at one place and discuss the problem of alleviating tension. If the U.S. 
side truly desires the alleviation of tension and peace, it must positively respond to 
our proposal on holding talks among the military authorities. 


{Dated} 12 July 1986, Kaesong 
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MINISTRY OF PEOPLE'S ARMED FORCES ON TALKS 


SK140614 Pyongyang Domestic Service in Korean 0300 GMT 14 Jul 86 


[Text] The Ministry of People's Armed Forces held a press conference on 14 July at the 
People's Palace of Culture for domestic and foreign reporters. A portrait of the great 
leader of our party and people Comrade Kim Il-song was respectfully placed in front of 
the press conference site. The press conference was participated in by reporters of 
NODONG SINMUN, KCNA, Korean Central Broadcasting Committee, MINJU CHOSON, KPA 
newspaper, and other publication and news media organizations in Pyongyang, by foreign 
reporters, and by publication functionaries of many foreign embassies in our country. 
At the press conference, KPA Major General Yi Hong-sun spoke. 


In connection with the unjust stand of the United States and the South Korean side 
which refused the proposal for talks between military authorities put forth by the KPA 
Supreme Command to alleviate tension on the Korean peninsula, and in connection with 
the unjust act which they committed by refusing to accept even the letters of our side 
on 11 July, he released a statement of the spokesman of the Ministry of People's Armed 
Forces. 


In addition, with regard to the refusal, with various excuses, of our new peace 
proposal for talks between military authorities by the United States and the South 
Korean side and to the systematic hindrance of our delivery of letters, he fully 
disclosed the truth with specific information. The statement of the spokesman of the 
Ministry of People's Armed Forces of the DPRK: 


Our sincere efforts for paving a way to detente and peace in our country are now facing 
a grave challenge due to the United States and the South Korean side. As has been 
already reported, after they adopted a negative stand toward our first letters for 
holding the talks between military authorities, the U.S. forces in South Korea and the 
South Korean side have even refused to accept our second letters for taking practical 
measures for detente and peace. 


This act of the U.S. Forces and the South Korean side, which runs counter to the ideal 
of peace and common sense, is now arousing great indignation and deep concern by all 
Korean people and the peace-loving people of the world. In the name of all Korean 
people, we sternly denounce the act of the United States and the South Korean side 
opposing dialogue and peace. 


Our new peace proposal for talks between military authorities is a rational and 
opportune measure to eliminate the danger of war on the Korean peninsula, eliminate the 
state of tense military confrontation, and urgently provide an atmosphere for dialogue, 
which is now in a state of suspension, by all means. If the question of practically 
halting military exercises and military buildup on the Korean peninsula, the question 
of reducing troops and armaments, and the question of honoring the Korean Armistice 
Agreement as demanded by its original content are settled through the realization of 
our proposal for talks between military authorities, this will undoubtedly turn the 
situation on the Korean peninsula, which is approaching a dangerous phase of war, 
toward the direction of detente and peace. This will create a favorable atmosphere for 
North-South dialogue as well. 


This is precisely why our new peace proposal has earned active support and welcome from 
the entire nation and the peace-loving peoples of the world. 


IV. 14 Jul 86 D5 NORTH KOREA 


Nevertheless, from the beginning, the United States and the South Korean side have 
adopted extremely irresponsible and insincere attitudes toward our constructive peace 
initiative. When it received our first telephone message for the acceptance of our 
letter of a new peace proposal, the U.S. Forces side made various excuses in vainly 
attempting not to accept the letter. However, when it had become unable to retreat 
anymore before our patient efforts and generous stand, it helplessly accepted the 
letter after 10 days. 


The wrong attitude of the U.S. Forces and the Souch Korean side toward our proposal for 
talks between military authorities has been more clearly disclosed by the reply letters 
they sent. The U.S. Forces side has extremely distorted the fact, as if our proposal 
were a matter pertaining only to North-South relations. Moreover, it said that the 
question of alleviating military tension should be discussed by the Military Armistice 
Commission, thus avoiding talks between military authorities. 


Meanwhile, the South Korean side has defamed our peace proposal as a 
propaganda-oriented one, and has adopted a stand of refusing talks of military 
authorities in the same voice as the U.S. Forces. 


The remarks by the U.S. Forces aide that our proposal was a matter only pertaining to 
North-South relations are shameless sophism to shirk the responsibility as the 
ringleader of aggravating the situation through the illegal occupation of South Korea 
and to refuse to discuss the question of alleviating tension and the question of 
peace. The remarks by the U.S. forces and the South Korean side that the question of 
alleviating military tension should be discussed at the Military Armistice Commission 
are also a wanton assertion which is entirely unrealistic and illegal. 


It is a stark reality, undeniable even by the U.S. side, that the existing MAC has not 
been able to solve even basic problems involving the guarantee of security in the joint 
security area in Panmunjon, let alone problems concerning the observation of the 
armistice agreement in our country. The preposterous assertions by the United States 
and the South Korean side are nothing but a poor excuse for refusing talks among 
military authorities. 


The United States and the persons in authority in South Korea have brazen-facedly 
schemed to avoid talks among military authorities at all costs. In the end, they 
committed the outrageous act of refusing to even accept our second letter this time. 
By doggedly refusing to accept our proposal for holding talks among military 
authorities, the United States and the ruling clique in South Korea have laid bare for 
the whole world that their babbling about detente [wanhwa], dialogue, and peace is 
false and that they pursue only confrontation and war. 


The act of the United States and the persons in authority in South Korea who have 
refused our new peace proposal has once again clearly demonstrated that the 
advertisement about the so-called threat of southward invasion which they brandish is 
only a falsehood and that it is nothing but a production of a machination designed to 
justify the occupation of South Korea by the U.S. imperialist troops for aggression and 
to bring the internal crisis under control by intimidating the South Korean people. 


All facts show as clearly as day that what the United States and the persons in 
authority in South Korea want now are not detente and peace, but confrontation and 
war. Not once has the United States hoped for peace on the Korean peninsula. The U.S. 
imperialists have consistently pursued aggression and war in South Korea and their 
extremely adventurous military acts have in recent years reached a graver stage. 
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While systematically increasing the means of war of various descriptions -- including 
nuclear weapons -- and troops, and endlessly conducting provocative military exercises 
in South Korea, the U.S. imperialists are even attempting a preemptive strike against 
us. Not only is the South Korean ruling clique strengthening antinational war 
maneuvers following the U.S. imperialists’ reckless policy of confrontation while 
crying anticommunism and the annihilation of communism, they are also trying to bring 
the current political crisis under control by harshly suppresing South Korean youths, 
Students, and people who call for the anti-U.S. cause for independence and the 
antifascist cause for democratization, linking them to us. 


The U.S. imperialists and the persons in authority in South Korea, however, are making 
a miscalculation. They should know that those who challenge the people's desires and 
aspirations while whetting swords of aggression and war will consequently find 
themselves in traps of their own making. We will never allow the rivers and mountains 
of our fatherland to be turned into a nuclear battlefield by outside forces, not will 
we allow our people to be made the victims of the aggressors’ policy of confrontation. 


The United States should abandon its policy of aggression and war in South Korea 
without condition and immediately withdraw from South Korea, taking along all of the 
aggressive forces, including U.S. troops and nuclear weapons, all after abandoning its 
bellicose stand of opposing both tripartite talks and talks among military authorities. 


The persons in authority in South Korea should abandon their dispositions of running 
dogs bent on living indefinitely in the bosom of the United States as well as their 
criminal maneuvers for controntation and war through which they are attempting, in 
union with outside forces, to plunge their fellow countrymen into the calamities of 
war. The dark clouds of war should be eliminated from the Korean peninsula and a new 
phase of peace should be unfolded without fail. Today's grave development in our 
country urgently requires that all of the country to join in the pan-national struggle 
to eliminate the danger of war and to defend peace in unity. ) 


We express our firm convict‘on that the people of all walks of life in South Korea, 
including workers, peasants, youths, students, and intellectuals, will actively join, 
together with compatriots and brethren in the northern half, in a patriotic struggle to 
resolutely oppose the aggressive and traitorous maneuvers to provoke a war of a U.S. 
imperialists and the South Korean ruling clique and in a patriotic struggle, to turn 
our country into a nuclear-free zone of peace. Peace in Korea is immediately linked to 
peace in Asia and the world. We express our expectations that all governments and 
people in all countries in Asia and the world will pay deep attention to the grave 
situation created on the Korean peninsula and will continuously lend firm solidarity 
with our people in their just struggle for deter..e and peace. 


[Dated] 14 July 1986, Pyongyang 


WPK SENDS CONDOLENCES ON DEATH OF LE DUAN 


SK111045 Pyongyang KCNA in English 1029 GMT 11 Jul 86 


[Text] Pyongyang July 11 (KCNA) -- The Central Committee of the Workers' Party of 
Korea sent a message of condolence on July 11 to the Central Committee of the Communist 
Party of Vietnam on the death of Comrade Le Duan, general secretary of the Central 
Committee of the Communist Party of Vietnam. 
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Noting that the Central Committee of the Workers' Party of Korea expresses deep 
condolences to the Central Committee of the Communsit Party of Vietnam, the government 
of the Socialist Republic of Vietnam and the Vietnamese people upon hearing the sad 
news of the death of Comrade Le Kuan, general secretary of the Central Committee of the 
Communist Party of Vietnam, the message says: We ask you to convey our condolences to 
the bereaved family. 


Kang Song-san Sends Condolences 
SK120519 Pyongyang KCNA in English 0505 GMT 12 Jul 86 


[Text] Pyongyang July 12 (KCNA) -- Premier of the Administration Council Kang Song-san 
sent a message of condolence to Vietnamese Premier Pham Van Dong. 


Upon hearing the sad news that Comrade Le Duan, general secretary of the Central 
Committee of the Communist Party of Vietnam, passed away, I express deep condolences to 
you, the Council of Ministers of Vietnam and the bereaved family of the deceased, the 
message said. 


Foreign Minister Kim Yong-nam sent a message of condolence to his Vietnamese 
counterpart Nguyen Co Thach. 
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HENG SAMRIN LEAVES FOR HANOI LE DUAN FUNERAL 


BK131156 Phnom Penh SPK in English 1136 GMT 13 Jul 86 


{Text} Phnom Penh SPK July 13 -- A high-level Kampuchean party and state delegation 
headed by Heng Samrin, general secretary of the Peoples Revolutionary Party of 
Kampuchea Central Committee and president of the State Council, left here today for 
Hanoi, Vietnam, to attend the funeral of Le Duan, general secretary of the Communist 
Party of Vietnam Central Committee. 


President Heng Samrin was accompanied by Say Phuthang, Politburo member of the party 
Central Committee and vice president of the State Council; Chea Soth, Politburo member 
of the party Central Committee and vice chairman of the Council of Ministers; and Yos 
Son, member of the party Central Committee and vice president of its commission for 
external relations. 


The delegation was seen off at Pochentong Airport by Chea Sim, Politburo member of the 
party Central Committee and chairman of both the National Assembly and the National 
Council of the United Front for Construction and Defense of the Kampuchean Fatherland; 
Hun Sen, Politburo member of the party Central Committee, premier and foreign minister; 
Bou Thang, Politburo member of the party Central Committee, vice premier and defence 
minister; Math Ly, Politburo member of the party Central Committee, vice chairman of 
the National Assembly and president of the Kampuchea Federation of Trade Unions; Men 
Sam-An, Politburo member of the party Central Committee and president of its Commission 
for Organization; and other Kampuchean party and state officials. 


Vietnamese Ambassador Ngo Dien, Lao Ambassador Pheli Khunlaleuk, and members of 
diplomatic corps to Kampucha were also on hand., 


Heng Samrin Condolence Message 
BK111225 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1200 GMT 11 Jul 86 


("Text" of Condolence Message from KPRP Central Committee and PRK Council of State 
Chairman Heng Samrin -- date not given] 


{Text] On behalf of the KPRP Central Committee, the Council of State, the National 
Assembly, the Council of Ministers, and the KUFNCD National Council, we would like to 
express deepest condolences over the demise of Comrade Le Duan, general secretary of 
the CPV Central Committee. In his nearly 60 years of activities, Comrade Le Duan was 
always loyal to Marxism-Leninism and the interests of his fatherland and people. He 
sacrificed all his life to the cause of national liberation, national reunification, 
and the socialist construction in Vietnam. 


A splendid and loyal son of the Vietnamese People, a brilliant student of the late 
President Ho Chi Minh, an outstanding leader of the Vietnamese people, and an architect 
of the special ties of militant solidarity bet:veen Cambodia, Vietnam, and Laos, Comrade 
Le Duan made noble contributions to the revolutionary cause of the Cambodian people. 
He was a valiant fighter of the international communist and workers movment and of the 
national liberation movement. His glorious name will be deeply engraved in the hearts 
of the entire Cambodian people. 
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Comrade Le Duan's demise is a great loss not only for the fraternal party and people of 
Vietnam but aiso for the Cambodian party and people who have always considered him 
their closest and best comrade-in-arms as well as for the international communist and 
workers movement. 


We are all determined to follow the noble heroism of Comrade Le Duan, carry forward his 
noble revolutionary ideal, and incessantly develop and strengthen the special ties of 
immortal militant solidarity among Cambodia, Vietnam, anc Laos. 


We would like to express our deepest condolences to the CPV Central Committee, the 
Council of State, the National Assembly, the Council of Ministers, the Vietnam 
Fatherland Front, the Armed Forces, and the entire fraternal people of Vietnam as well 
as the bereaved family. 


Leaders at SRV Embassy 
BK131250 Phnom Penh SPK in English 1106 GMT 13 Jul 86 


[Text] Phnom Penh SPK July 13 -- A Kampuchean party and state delegation paid homage 
to the late Vietnamese party leader Le Duan at the Vietnamese Embassy in Phnom Penh 


Sunday morning. 


The delegation, led by Heng Samrin, gereral secretary of the People's Revolutionary 
Party of Kampuchea Central Committee and State Council president, included all 
Politburo members of the party Central Committee. 


Its wreath bore the inscription: Profound Grief Over the Death of Comrade Le Duan, 
General Secretary of the Communist Party of Vietnam Central Committee, a Great Friend 
of the Kampuchean people.” 


President Heng Samrin wrote in the mourners book: We share profound grief with the 
party, the State Council, the Front and the people of the Socialist Republic of 
Vietnam, over the death of comrade Le Duan, general secretary of the Communist Party of 
Vietnam."’ 


Comrade Le Duan was a splendid son of the Vietnamese people, a brilliant student of 
President Ho Chi Minh, an outstanding leader of the Vietnamese people, who sacrificed 
all his life for the cause of the national liberation, the national reunification and 
the national construction on the path of socialism who was a valiant fighter of the 
international communinsts and workers movement, and an architect of the special ties of 
militant solidarity among Kampuchea, Vietnam and Laos. 


He made noble contributions to the revolution of the three Indochinese people. 


His merits will remain for ever. We follow his bright examples to further consolidate 
the special ties of solidarity among Kampuchea, Vietnam and Laos." 


In the same morning delegations of the National Assembly, the government, the National 
Council of the United Front for Construction and Defense of the Kampuchean Fatherland, 
the Kampuchea-Vietnam Friendship Association, and various ministeries also paid last 
respects to Comrade Le Duan. 
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Bou Thang Message 
BK140230 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 1200 GMT 12 Jul 86 


[Text] After learning the sad news that Comrade Le Duan, general secretary of the CPV 
Central Committee, had passed away on 10 July at the age of 79 following a serious 
illness, Comrade Bou Thang, minister of national defense of the PRK, sent a message of 
condolence to Comrade Genecal Van Tieng Dong, minister of national defense of the SRV. 


The message reads: 


Dear Comrade -r:ral: I am very distressed to learn of the demise of Comrade Le Duan, 


general seo! of the CPV Central Committee, on 10 July 1986. Comrade General 
Secretary ‘¢ (Can was a prominent figure of the CPV and a valiant fighter of the 
internati:.° :ommunist movement, of the workers movement, and of the national 


liberation ..vement in the world. He fought tirelessly and braved all hardships 
against the French colonialists and dedicated his entire life to the struggle against 
the U.S. imperialists in the cause of national liberation, national reunification, and 
socialist construction in Vietnam. Although he has left this world, his rare and 
precious example of heroism is engraved forever in our hearts, for he made great moral 
and ideological contributions to the liberation of the entire Cambodian people from the 


genocidal regime. 


¢ 
On behalf of the central Army party committee and all combatants of the KPRAF and in my 
own name, I would like to express deepest condolences to the party, government, people, 
and People's Army of Vie'nam and the bereaved family over the loss of an outstanding 
leader as we consider this loss as one for our own. 


Dear comrade minister, please accept our sincerest regards. 
PRACHEACHON on ‘Great Loss’ 
BK140339 Phnom Penh Domestic Service in Cambodian 0430 GMT 12 Jul 86 


[PRACHEACHON editorial: "Eternally Lament the Loss of Comrade Le Duan, Close Friend of 
the Cambodian People") 


{Text] The entire Cambodian party, army, and people boundlessly lament the inss of 
Comrade Le Duan, general secretary of the CPV Central Committee, outstandine «isciple 
of President Ho Chi Minh, famous leader of the Communist Party and people of “etnam, 
valiant fighter of the international communist and workers movements and national 
liberation movement, and closest friend of the Cambodian people. The death of Comrade 
Le Duan is a great loss for the Vietnamese Communist Party and people and a loss for 
all communists, the working class, and the progressive people of the world. Our entire 
party, army, and people express most grievous condolences to the fraternal Vietnamese 


Communists and people over this great loss. 


Born out of a worker's family, well known for his sense of patriotism, for nearly 60 
years very much active in revolutionary endeavors, unquestionably loyal to 
Marxism-Leninism, and ever-fighting for the interest of the fatherland and people, 
Comrade Le Duan sacrificed all his life for national liberation, national 
reunification, and socialist ccnstruction in Vietnam. A fammous and close student of 
the late President Ho Chi Minh, Comrade Le Duan was a theorecitician ful of lively and 
all-sided skills in ingeunity. H2: was generous and humble. 
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During the decades as the paramount leader of the party and nation, Comrade Le Duan 
together with the Political Bureau and Central Committee of the party mapped out a line 
of independence and self-reliance while attracting assistance and solidarity from 
foreign countries, wisely leading the people and the revolutionary armed forces 
throughout the country toward achieving victory over the U.S. aggressors and lackeys, 
liberating the south, reunifying the fatherland, and setting the whole country on the 
road toward socialism. Afterwards, they mastered socialist collectivism in _ the 
political, economic, cultural, and social fields and won two wars of national defense 
against the Chinese expansionist-hegemonists and lackeys at the southwestern and 
northern borders, firmly protecting the socialist Vietnamese fatherland. 


United around the party Central Committee with Comrade Le Duan as the paramount leader, 
the fraternal Vietnamese people recorded important achievements in economic and 
cultural restoration, modification, and development. Comrade Le Duan made great 
contributions to the founding and strengthening of the special militant solidarity 
among Cambodia, Vietnam, and Laos as he stressed in his speech at the Fifth KPRP 
Congress in October 1985 that the CPV pledges to make every effort to shoulder the 
bonds of great solidarity and friendship among Vietnam, Cambodia, and Laos and to 
fulfill its noble internationalist obligations toward the fraternal Cambodian and Lao 
peoples in the cause of national reconstruction and defense. 


Comrade Le Duan also made important contributions to strengthening and expanding 
comprehensive cooperation and fraternal friendship between Vietnam and the Soviet Union 
and other countries in the socialist community in preserving the authenticity and 
purity of Marxism-Leninism and enhancing militant solidarity within the international 
communist and workers movement and national liberation movement. Comrade Le Duan 
achieved his noble mission and left us forever. But his image and his ideal live 
forever in the glorious cause of the entire Vietnamese party and people. His hopes and 
aspirations to build a prosperous socialist Vietnam and to give the people a plentiful 
and happy existence will certainly come true. 


On this most sorrowful day, the CPV Central Committee, the National Assembly, the 
Council of State, the Council of Ministers, and the Presidium of the VFF Central 
Committee appealed to the entire Vietnamese people and army to transform this deep 
grief into revolutionary activities, to enhance solidarity and unity under the Central 
Committee of the party, to spare no efforts to successfully build socialism, to firmly 
defend the Socialist Vietnamese fatherland, and with the entire party to make best 
preparations for the Sixth Party Congress. 


Deeply lamenting the loss of Comrade Le Duan, our party, army, and people express most 
sincere condolences to the fraternal Vietnamese Communist Party, government, and people 
and the bereaved family. Our people firmly believe that under the correct leadership 
of the CPV, the Vietnamese people will surely turn this current national grief into 
revolutionary will and achieve more and greater successes in the reconstruction and 
defense of the socialist Vietnamese fatherland. 


Longing for and engraving forever in their hearts all the great and far-reaching 
services of Comrade Le Duan and the Vietnamese Government and people, the entire 
Cambodian party, army, and people pledge to spare no efforts to further strengthen and 
expand the militant solidarity and comprehensive fraternal cooperation between Cambodia 
and Vietnam and among Cambodia, Vietnam, and Laos in the revolutionary cause of the 
peoples of the three countries and the revolutionary cause of each country. 
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VONADK REPORTS CURFEW IN PHNOM PENH AFTER ATTACK 


BK130008 (Clandestine) Voice of the National Army of Democratic Kampuchea in Cambodian 
2315 GMT 12 Jul 86 


(Report from various battlefields] 


[Excerpt] Phnom Penh battlefield: On the night of 25 June, our commandos lobbed 
grenades into a Vietnamese restaurant in Kbal Thnal, south of Phnom Penh. We killed 
four and wounded five Vietnamese soldiers and destroyed a house. Following our grenade 
attack, the Vietnamese enemy has imposed a curfew in Phnom Penh. [passage omitted] 


VONADK REPORTS ATTACK ON SRV BATTALION POSITION 


BK130152 (Clandestine) Voice of the National Army of Democratic Kampuchea in Cambodian 
2315 GMT 12 Jul 85 


(Report from various battlefields] 


[Excerpt] [passage omitted] North Sisophon battlefield: On 3 July our national army 
launched a 3-pronged attack to dismantle the Vietnamese administrative network in Preah 
commune, Preah Net Preah District [Battambang Province]. The first prong attack the 
Vietnamese battalion position at Preah Not Preah monastery; the second attacked the 
Preah Net Preah commune office; and the third attacked Vietnamese tanks positioned 
along Route 6 between Chhuk and Preah Net Preah. 


After a 15-minute battle, we killed five Vietnamese enemy soldiers on the spot and 
liberated four villages: Kaoh Chas, Kandal, Choeng Vat, and Svay Tbong. We destroyed 
three AK's, an RPD gun, a Soviet tank, a commune office, and some war materiel. 


[passage omitted] 
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KAYSONE PHOMVIHAN LEAVES FOR LE DUAN FUNERAL 


BK130518 Vientiane Domestic Service in Lao 0500 GMT 13 Jul 86 


[Text] On the morning of 13 July our party and state delegation led by Comrade Kaysone 
Phomvihan, general secretary of the LPRP Central Committee and chairman of the LPDR 
Council of Ministers, left Vientiane by a special plane for Hanoi, capital of the SRV, 
to attend the funeral ceremony of Comrade Le Duan, general secretary of the CPV Central 
Committee, who passed away at 0330 on 10 July. The ceremony will be held on 15 July in 
Hanoi. 


The party-state delegation also includes Comrade General Khamtai Siphandon, member of 
the LPDR Central Committee Political Bureau, vice chairman of the Council of Ministers, 
minister of national defense, and commander in chief of the LPA; Comrade Sisomphon 
Lovansai, member of the party Central Committee Political Bureau and vice chairman of 
the SPC; Inpong Khai-gnavong, deputy chief of the party Central Committee's foreign 
relations board and deputy minister of foreign affairs; and Comrad: Khamfeuan Tounalom, 

LPDR ambassador extraordinary and plenipotentiary to the SRV. . 


On hand to see Comrade general Secretary Kaysone Phomvihan and his party off at Wattai 
Airport were Comrade Souphanouvong, member of the party Central Committee Political 
Bureau, president of the LPDR, and chairman of the SPC and the Lao Front for National 
Construction Central Committee; Comrade Nouhak Phoumsavan, member of the party Central 
Committee Political Bureau and first vice chairman of the Council of Ministers; Comrade 
Phoumi Vongvichit, member of the party Central Committee Political Bureau and vice 
chairman of the Council of Ministers; Comrade Phoun Sipaseut, member of the party 
Central Committee Political Bureau, vice chairman of the Council of Ministers, and 
minister of foreign affairs; and other comrade members of the party Central Committee 
Secretariat and of the party Central Committee, ministers, and members of the SPC. 


Comrade Nguyen Xuan, SRV ambassador plenipotentiary to Laos, and senior cadres of the 
embassy were present at the airport. 


Leadership Organs' Communique 
BK111241 Vientiane Domestic Service in Lao 1100 GMT 11 Jul 86 


[11 July communique on the death of Le Duan, CPV Central Committee general secretary, 
issued by the LPRP Central Committee, the SPC, and the LPDR Council of Ministers] 


[Text] The LPRP Central Committee, the SPC, and the LPDR Council of Ministers wish, 
with utmost grief, to inform cadres, party members, combatants, and people of all 
ethnic minorities throughout the country that Comrade Le Duan, general secretary of the 
CPV Central Committee, passed away at 0330 on 10 July in Hanoi. Comrade Le Duan was an 
outstanding leader of the CPV, a beloved son and valuable nephew of the Vietnamese 
people, a loyal successor of the great cause of President Ho Chi Minh, a staunch 
fighter of the international communist and workers’ movement and the national 
independence movement, and a tireless activist for peace, friendship, and international 
cooperation. 
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Comrade Le Duan was a great and most intimate friend of the Lao people. He always paid 
attention to nurturing, strengthening, and building the great friendship, special 
solidarity, militant alliance, and all-round cooperation between the two parties, 
states, and peoples of Vietnam and Laos. 


The death of Comrade Le Duan is a heavy loss for the Vietnamese party, state, and 
people; for the communists of various socialist countries; and for all progressive 
mankind throughout the world. It is also a great loss for the Lao communists and 
people. Comrade Le Duan's name and fame will always remain in the minds of the Lao 
people of all ethnic minorities forever. 


Vientiane, 11 July 1986 


Leaders' Condolence Message 
BK111229 Vientiane Domestic Service in Lao 1100 GMT 11 Jul 86 


[11 July message of condolences on the death of Le Duan, CPV Central Committee general 
secretary, from Kaysone Phomvihan, general secretary of the LPRP Central Committee and 
chairman of the LPDR Council of Ministers, and Souphanouvong, president of the LPDR and 
chairman of the SPC and of the Central Committee of the Lao Front for National 
Construction, to the CPV Central Committee, the National Assembly, the Council of 
State, the Council of Ministers, and the Presidium of the VFF Central Committee] 


[Text] Beloved comrades, we are extremely grieved after learning of the passing away 
of Comrade Le Duan, general secretary of the CPV Central Committee. On behalf of the 
LPRP Central Committee, the SPC, the Council of Ministers of the LPDR, the Central 
Committee of the Lao Front for National Construction, and all ’ao people, we express 
profound sorrow to the comrades, communists, and fraternal people of Vietnam. 


Comrade Le Duan was an outstanding leader of the CPV; a valuable son of the Vietnamese 
people; a successor who was loyal to the great President Ho Chi Minh's honorable and 
glorious revolutionary cause; a staunch and persistent fighter of the international 
communist movement, the workers' movement, and the national independence movement; and 
a determined activist for peace and friendship among nations. For nearly 6 decades 
Comrade Le Duan dedicated his pysical and spiritual strength, intelligence, knowledge, 
and capability to the national liberation cause, unifying the country and leading all 
of Vietnam toward socialism. Throughout his revolutionary activities, regardless of 
the conditions of the difficult and hard struggle, during which he was arrested and 
imprisoned by the enemy and during the period of shouldering the party's lofty tasks, 
Comrade Le Duan always clearly demonstrated his staunch revolutionary perseverance and 
absolute loyalty to the party and the interests of the nation and people. 


Comrade Le Duan was a leader of the CPV, who made a very important contribution to 
outlining the strategy and policy of the Vietnamese revolution and, together with the 
CPV Central Committee, led the Vietnamese people to win great victories of profound 
historic and epochal significance in the resistance against the French colonialists, 
the U.S. imperialists, and the Chinese expansionists and hegemonists. Comrade Le Duan 
was a creative theoretician. He always resolutely struggled to preserve the purity of 
Marxism-Leninism and strengthen the might of socialism and the militant solidarity of 
various revolutionary forces in the world. 
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Comrade Le Duan was a great, intimate, and loyal friend of the Lao people. He always 
paid close attention to supporting and assisting the Lao revolution and made very 
important contributions to nurturing, strengthening, and building the _ special 
solidarity and all-round cooperation between Laos and Vietnam. This has become a 
fundamental factor deciding the successes of Laos, Vietnam, and Cambodia. The Lao 
party, state, and people will remember forever the great meritorious deeds of Comrade 


Le Duan. 


While mourning the death of Comrade Le Duan, on behalf of the LPRP Central Committee, 
the SPC, the LPDR Council of Ministers, the Central Committee of the Lao Front for 
National Construction, and all Lao people, we express grief and share the sorrow with 
comrades ond the family and relatives of the deceased Comrade Le Duan. We are 
convinced that the fraternal Vietnamese people, under the wise and clear-sighted 
leadership of the CPV, will translate this sorrow into material strength in order to 
jointly advance to win new, greater victories in the cause of building socialism and 
defending their beloved socialist fatherland and to score outstanding achievements to 
welcome the forthcoming sixth CPV Congress. 


Vientiane, 11 July 1986 


[Signed] Kaysone Phomvihan, general secretary of the LPRP Central Committee and 
chairman of the LPDR Council of Ministers 


Souphanouvong, president of the LPRD and chairman of the SPC and of the Central 
Committee of the Lao Front for National Construction 


Decree on Mourning Arrangements 


BK111308 Vientiane Domestic Service in Lao 1100 GMT 11 Jul 86 


[11 July Decree issued by the LPRP Central Committee, SPC, and LPDR Council of 
Ministers on the death of Le Duan, CPV Central Committee general secretary] 


[Text] With utmost grief over the passing away of Comrade Le Duan, general secretary 
of the LPRP Central Committee, to express profound respect and affection and the grief 
of our party, state, and people of all ethnic minorities for Comrade Le Duan, who was 


our great and most intimate friend; 


Sharing sorrow with the fraternal Vietnamese people, to remind us of Comrade Le Duan's 
great meritorious deeds for the Lao revolution, the LPRP Central Committee, the SPC, 


ati the LPDR Council of Ministers decide to: 


1. Organize national mourning for Comrade Le Duan; 


2. Instruct all offices and organizations of the party and state and mass 
organizations throughout the country and Lao embassies and representational offices in 
foreign countries to fly the flag at half mast for 5 days from 11 to 15 July; 


3. Suspend all artistic and literary activities and all entertainment for the same 
period of 5 days. 
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On this mournful occasion, let the entire party, army, and people strengthen their 
unity; strengthen the great friendship, special solidarity, militant alliance, and 
all-round cooperation with the SRV and other fraternal socialist countries; heighten 
vigilance, resolutely smash all enemy's sabotage and divisive schemes; turn this sorrow 
and grief into revolutionary action; positively strive to fulfill all tasks of our 
party and state; and score achievements to welcome the forthcoming fourth LPRP congress 
and the sixth CPV congress. 


Vientiane, 11 July 1986 
PASASON Editorial 


BK121310 Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 12 Jul 86 


(12 July PASASON editorial: "With Loving Affection and Gratitude to Comrade Le Duan, 
the Lao People Share deep Sorrow with the Fraternal Vietnamese People") 


{Text} On 11 July the LPRP Central Committee, the SPC, and the LPDR Council of 
Ministers, with the utmost sorrow, announced to cadres, party members, combatants, and 
peoples of all ethnic groups throughout che country that Comrade Le Duan, general 
secretary of the CPV Central Committee, passed away at 0330 on 10 July in Hanoi. The 
Lao people of all ethnic groups are overwhelmingly grieved over the loss of Comrade Le 
Duan, a most intimate friend who performed numerous meritorious deeds for the Lao 
communists, our country's revolutionary cause, and our people. With this boundless 
loving affection, the Lao people of all ethnic groups wish to share the grief with the 
fraternal Vietnamese people and the family of Comrade Le Duan. 


Comrade Le Duan was an outstanding student of President Ho Chi Minh, an eminent leader 
of the CPV, a beloved son and valuable nephew of the Vietnamese people, a loyal 
successor of President Ho Chi Minh's great cause, a staunch fighter of the 
international communist and workers movement and the national independence movement, 
and a tireless activist for peace, friendship, and international cooperation. 


To our country, Comrade Le Duan was a great and most intimate friend of the Lao 
people. He always paid attention to nurturing and building the great friendship, 
special solidarity, militant alliance, and all-round cooperation between the two 
parties, states, and peoples of Vietnam and Laos. Therefore, the death of Comrade Le 
Duan is not only a heavy loss to the Vietnamese party, state, and people, but also a 
great loss to the Lao communists and people, to the communists of various socialist 
countries, and to all progressive mankind throughout the world. 


During his life, particularly over the nearly 60 years of his revolutionary activities, 
with absolute loyalty to Marxism-Leninism and to the interests of the country and 
people, Comrade Le Duan devoted all his life to the national liberation cause, from the 
days he joined a revolutionary youth association in 1928 and from the days he became a 
member of the first group of members of the Indochinese Communist Party in 1930 until 
1957 when the party Central Committee appointed him to lead the party's overall tasks 
side by side with President Ho Chi Minh. 


Despite the fact that he was twice arrested by the enemy and tortured at various 
prisons in Hanoi, Son La, and Con Dao, nothing could shake his fighting spirit. While 
in prison, he led struggles against cruel imprisonment systems and organized political 
study. After being released, Comrade Le Duan continued to persistently lead the 
struggle. 
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At the third party congress in 1960, representing the party Central Committee, Comrade 
Le Duan read a political report outlining two revolutionary strategies -- that is, to 
carry out the socialist revolution in northern Vietnam, fulfill the popular 
national-democratic revolution in the south, coordinate the revolutions in both parts 
of the country with the overall objective of fulfilling the national liberation and 
carrying out the unification of the fatherland. At this congress Comrade Le Duan was 
elected to the party Central Committee Political Bureau, assuming the posts of first 
secretary of the former Vietnam Workers Party or the present Communist Party of Vietnam 
and secretary of the Military Commission of the party Central Committee. 


Throughout his 15 years in these posts, Comrade Le Duan displayed his ability. 
Together with other comrade leaders of Vietnam, he fulfilled the cause of liberating 
the southern part of Vietnam, unifying the Vietnamese fatherland, and advancing toward 


socialism. 


In the past 10 years alone, uniting around the party Central Committee led by Comrade 
Le Duan, the Vietnamese people and army won victories in defending the country and 
heroically resisting the Chinese expansionists and hegemonists and their lackeys at the 
southwestern and northern borders and accomplished important successes in restoring, 
transforming, and developing the economy and in developing the culture in accordance 
with soci lism. 


Comrade Le Duan, general secretary of the CPV Central Committee, and a great and most 
intimate friend of the Lao people, has left us. Nevertheless, his fame and name will 
remain in the hearts and minds of the Lao people of all ethnic groups forever. 


At this moment of grief, let our party, army, and people strengthen our unity and the 
great friendship, special solidarity, militant alliance, and all-round cooperation with 
the SRV and other fraternal socialist countries, heighten vigilance, resolutely smash 
all the enemy's sabotage and divisive schemes, turn the grief into revolutionary 
action, positively carry out and fulfill all party and state tasks, and score new, 
greater achievements to welcome the forthcoming fourth LPRP congress and the sixth CPV 


congress. 


Wreath-Laying at SRV Embassy 
BK140352 Vientiane Domestic Service in Lao 1400 GMT 13 Jul 86 


[Text] On the morning of 13 July, our party and state leaders led by Comrade 
Souphanouvong, member of the LPRP Central Committee Political Bureau, president of the 
LPDR, and chairman of the SPC of the LPDR, laid a wreath at the SRV Embassy in 
Vientiane to mourn for Comrade Le Duan, general secretary of the CPV Central Committee, 
who passed away in Hanoi at 0330 on 10 July 1986. 


Accompanying Comrade Souphanouvong to lay the wreath to mourn for Comrade Le Duan were 
Comrade Nouhak Phoumsavan, member of the party Central Committee Political Bureau and 
first vice chairman of the Council of Ministers; Comrade Phoun Sipaseut, member of the 
party Central Committee Political Bureau, vice chairman of the Council of Ministers, 
and foreign affairs minister; Comrade General Sisavat Keobounphan, secretary of the 
party Central Committee and of the party committee of Vientiane municipality; Comrade 
Maichantan $éhg"ani, secretary of the party Central Committee and chairman of the party 
Central Committee's Party and State Control Commission; Comrade Boualang Boualapha, 
member of the party Central Committee and vice chairman of the Lao Front for National 
Construction Central Committee; comrade members and alternate members of the party 
Central Committee; ministers and deputy ministers; and several members of the SPC 


Standing Committee. 
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At the wreath-laying ceremony, after our party and state leaders bowed their heads to 
express their profound and fond memory and affection before the portrait of Comrade Le 
Duan as a Vietnamese mounring song was played, Comrade Souphanouvong wrote in and 
signed the gilded condolence book, saying: The Lao party, state, and people of all 
tribes are boundlessly grieved by the passing away of Comrade Le Duan, an outstanding 
disciple of the great President Ho Chi Minh, an outstanding leader and creative 
theoretician of the CPV, and a determined and steadfast fighter for communist ideals, 
who was absolutely loyal to the interests of the country and people. Comrade Le Duan 
was the gallant combatant of the international communist and workers movements and the 
movements struggling for national independence. He always fought resolutely to 
safeguard the purity of Marxism-Leninism and to strengthen the cohesion of the 
socialist community and the militant solidarity of all revolutionary and peace forces 
in the world. 


The condolence message reaffirmed that Comrade Le Duan always enchanced the pure 
proletarian spirit and was concerned with, followed, and assisted the Lao revolution at 
all times. The comrade paid attention to educating and guiding the entire Vietnamese 
party and people resolutely to defend and strengthen the special solidarity, militant 
alliance, and all-round cooperation between Laos and Vietnam, which were diligently 
nurtured by the great President Ho Chi Minh. The name of Comrade Le Duan will remain 
in the hearts of the Lao communists and people of all tribes. 


On the same day, representatives of various organizations, ministries, equivalent 
organizations, and of various groups of people in Vientiane municipality also laid 
wreaths to mourn for Comrade Le Duan at the SRV Embassy. The SRV Embassy has organized 
a ceremony to lay wreaths to mourn for Comrade Le Duan for 2 days on 13 and 14 July 
1986 to allow Lao party cadres and members, combatants, and people, together with 
overseas Vietnamese living in Vientiane and members of the diplomatic corps in Laos, to 
express their condolence on the death of Comrade Le Duan. 


PASASON REBUTS PRASONG STATEMENT ON RADIO 


BKO51357 Vientiane Domestic Service in Lao 0500 GMT 4 Jul 86 


[PASASON 4 July commentary: "The Thai Ultrarightist Reactionaries' Groundless 
Allegations Against Other People Can No Longer Fool Anyone") 


[Text] The THAI RAT newspaper on 21 June carried a statement by Prasong Sunsiri, 
secretary general of the National Security Council [NSC] of Thailand, alleging that Lao 
authorities had set up a Clandestine radio station in Paris to make slanderous 
propaganda campaigns against Thailand on the problem of the three villages and to 
convince Lao refugees and Thai residents in France that the 17 provinces in the 
northeast belong to Laos. 


The statement of this high-ranking Thai official is just ome of the cunning and 
deceitful tricks by the Thai ultrarightist reactionaries and the NSC with Prasong 
Sunsiri himself as chief representative to slander Laos and divert world public 
attention from the crimes and notorious acts committed by the Thai ultrarightist 
reactionaries against Laos. The Thai people, like people in this region and all over 
the world, are fully aware that the Lao people have never created any problems for the 
Thai people or used force to aggress against and intrude into Thailand, especially 
since the founding of the LPDR more than 10 years ago. 
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The current deterioration of the fine, time-honored relations between the peoples of 
Thailand and Laos has been caused by the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling 
circles. Over the past 10 years, the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling 
circles have committed provocative acts against the LPDR along the Lao-Thai border. 
They have constantly attempted to sabotage and obstruct the advancement of the Lao 
revolution in many fields -- political, economic, aid military -- including sending 
spies and commandos into Laos to create disturbances among the Lao people and using 
Thai regular forces to nibble at certain localities in Laos. For example, they 
declared that an estimated 270 categories of goods would not be allowed to be exported 
to Laos. Prasong Sunsiri himself personally announced this. 


With regard to the problem of the three Lao villages in Sayaboury Province, everyone 
knows full well that it is the Thai side that has refused to discuss the reasonable 
proposal advanced by the Lao side to normalize Thai-Lao relations. While refusing to 
discuss the sincere proposal of the Lao side and paying no heed to the demand of the 
Lao people and local residents of the three Lao villages in Sayaboury Province, the 
Thai ultrarightist reactionaries have continued to wage slanderous campaigns and to 
systematically make groundless allegations against Laos, including creating some 
slanderous incidents and throwing the blame on the Lao side. For example, they 
recently created the Ban Huai Pong village incident and subsequently accused the Lao 
side of committing it, including sending a protest note to the United Nations. 
Justice, however, always wins over injustice. 


The allegations against Laos by the Thai ultrarightist reactionaries, either with the 
pretext of the Ban Huai Pong village farce or any other groundless campaigns, have only 
served to expose more clearly their dirty nature, thus further isolating them from the 
international community and eroding the Thai people's faith in them. This can learly 
be seen from a seminar on the Thai-Lao relations held at the mass communications 
department's meeting hall at Chulalongkon University on 21 June 1986 and from the ASEAN 
foreign ministers conference in Manila in late June, where the Thai ultrarightist 
reactionaries' dream of drawing support for their slanderous campaigns against Laos was 


shamefully dashed. 


Reality shows that the groundless allegation against Laos made by Prasong Sunsiri in 
the THAI RAT newspaper on 21 June will not only fail to fool world public opinion but 
will further tarnish the image of Thailand and isolate it from the world community. 


The allegation made by the secretary general of the NSC against Laos is not only an act 
of slander against Laos, but also a direct encroachment on the sovereignty of France 
which is an independent country and which will never allow any foreigners to use its 
territory to threaten a third country. The NSC and Thailand -- a temporary member of 
the UN Security Council -- must be fully aware of this fact. As for the 17 provinces 
in the northeast, the border boundary between the two countries was clearly fixed in 
the historic maps jointly prepared by France and Siam in 1904 and 1907. The LPDR is 
also a UN member and always respects international law. Particularly in dealing with 
the Kimgdom of Thailand, the Lao side always firmly adheres to the contents and spirit 
of the joint Lao-Thai and Thai-Lao communiques signed between the governments of the 
two countries in 1979. The Thai and Lao peoples, who have maintained fine brotherly 
relations since ancient times have no other urgent desire but to normalize Thai-Lao and 
Lao-Thai relations as soon as possible in the interest of the two countries and of 
genuine peace, stability, and cooperation in Southeast Asia. 
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SITTHI COMMENTS ON LE DUAN, SRV POLICY 


BK131243 Bangkok XING XIAN RIBAD in Chinese 13 Jul 86 p 4 


[Text] According to Deputy Prime Minister and Foreign Minister Air Chief Marshal [ACM] 
Sitthi Sawetsila, Thailand will not send delegates to attend Vietnamese Communist Party 
General Secretary Le Duan's funeral because Vietnam has only invited socialist 
countries. 


ACM Sitthi also pointed out that Vietnam's economy is facing difficulties and 
hardships. According to news reports, Hanoi has allowed the provinces to send only 
five representatives each to attend the funeral. 


Asked who will take over Le Duan's post, ACM Sitthi said that it is meaningless to talk 
about it now. We will know only when Vietnam opens its party congress in November and 
announces its policy. However, Le Duan's death will have no effect on Vietnam's policy 
because the old members of its highest decision-making bodies remain. The death of one 
person has no effect. 


ACM Sitthi said that if Vietnam stubbornly persists in its warlike policy, its economy 
will worsen and will be difficult to cure. China is developing quickly and its economy 
has taken a step forward. I told Nguyen Co Thach that other countries have developed a 
great deal already. Vietnam was engaged in war for 40 years, but if it does not change 
its policy there is no way it can develop its shattered homeland. 


FOREIGN MINISTRY VIEWS SRV LEADERSHIP CHANGES 


BK120225 Bangkok THE NATION in English 12 Jul 86 p 3 


{Excerpt} The Foreign Ministry yesterday expressed the hope that the new leadership in 
Hanoi will be "more flexible and pragmatic” for the benefit of the Vietnamese people 
and the region as a whole. 


Commenting on the death of Vietnamese Communist Party chief Le Duan, Foreign Ministry 
Spokesman Sawanit Khongsiri, said that Thailand hopes the new leadership will be less 
doctrinaire and less strict adherence to orthodox Marxist-Leninist theory. 


Diplomats here say the death of Le Duan, a durable revolutionary who fought in three 
wars and led that country's ruling Communist Party for 17 years, could open the way for 
party reformists and changes in Hanoi's policies toward the West and the eight-year-old 
Kampuchean conflict. 


But Secretary General of the National Security Council Prasong Sunsiri said yesterday 
that he believed Le Duan's death would not lead to any change in Hanoi's policy toward 
Thailand and the Kampuchean conflict. 


Prasong told reporters that Vietnam might adjust some of its strategy "but you should 
not expect them to soften their stand." [passage omitted] 
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THAILAND TO ISSUE NO STATEMENT ON LE DUAN DEATH 


BK110349 Hong Kong AFP in English 0342 GMT 11 Jul 86 


{Text] Bangkok, July 11 (AFP) -- Thailand will issue no official statement concerning 
the death Thursday of Vietnamese Communist Party Secretary General Le Duan since this 
is only done for heads of state or government, Deputy Foreign Minister Arun Phanuphong 
said Friday. He added that flags in Thailand would not be flown at half mast to mark 
Mr. Le Duan's death since this also was done only for heads of state or government. 


He said the Thai Government had not been informed officially of the death of Mr. Le 
Duan, who died at the age of 79 after a long illness. 


“If the Vietnamese Government sends a letter to us informing of his death then we'll 
send our condolence to them," Mr. Arun said. But “there will be no issuance of public 
statement concerning his death," Mr Arun said. 


He added: "We knew long time ago that Le Duan had been suffering from illness and we 
had been following the news closely when he went to Moscow to receive treatment." 


Mr. Arun said: "What we have to do now is to watch for the expected reshuffle among 
Vietnamese leades during the party congress scheduled late this year." 


SITTHI CITES SRV LEADERS ON CAMBODIA 


BKO31723 Hong Kong AFP in English 1720 GMT 3 Jul 86 


[Text] Bangkok, July 3 (AFP) -- Vietnamese leaders have said that they would not 
discuss peace proposals in Cambodia until non-communist countries in Southeast Asia 
considered Indochinese offers, Thai Foreign Minister Sitthi Sawetsila said Thursday. 


Mr Sitthi was briefing reporters after a meeting here with visiting United Nations 
Under-Secretary General for Political Affairs Rafiudin Ahmed, who arrived here 
Wednesday after a two-day visit to Hanoi where he met Vietnamese Foreign Minister 


Nguyen Co Thach. 


Mr. Ahmed was told in Hanoi that if the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) 
“does not listen to the Indochinese proposals," then "Vietnam will not consider the 
eight-point proposal" for a political settlement put forward by the Cambodian 
resistance in April, Mr. Sitthi said. 


The Cambodian resistance proposal, supported by ASEAN and China, provides for a 
two-phase withdrawal of the estimated 150,000-troops Hanoi maintains in Cambodia, and 
the tormation of a national reconciliation government in Phnom Penh with the pro-Hanoi 
regime joining the tri-partite resistance. 


Vietnam had earlier this year proposed that domestic aspects of the Cambodian issue be 
discussed by the four Cambodian factions while international aspects should be 
discussed with other countries. Both sides in the nearly eight-year-old Cambodian 
conflict have rejected offers from the other. 
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Mr. Sitthi said he told Mr. Ahmed the United States and the “Soviet Union should reach a 
compromise to put an end to regional conflicts such as the Cambodian war. 


"If they reached a compromise, then Vietnam would run short of war supplies and would 
stop its aggression,” Mr. Sitthi added. 


Mr. Ahmed later met Deputy Foreign Minister Arun Phanuphong who blamed Hanoi's absence 
of flexibility, Foreign Ministry Spokesman Sawanit Kongsiri told reporters. 


The U.N. official was due to meet Thailand's chief security official Prasong Sunsiri, 
secretary general of the National Security Council, Friday before leaving for Jakarta 
Saturday. 


MINISTER ON EFFORTS TO COUNTER JENKINS BILL 


BKO90715 Bangkok BANGKOK WORLD in English 9 Jul 86 p 1 


{Text] industry Minister Chirayu Itsarangkun na Ayutthaya -yesterday called for joint 
efforts by the Government, the private sector and the mass media to fight against the 
possible revival of the U.S. Jenkins Bill which goes back to Congress next month. 


The bill was approved in the U.S. House of Representatives on December 3 last year with 
a 255-161 vote after winning Senate approval with a 60-39 vote on November 13. Both 
margins were less than 4 two-thirds majority needed to override a veto by President 
Ronald Reagan. 


Reagan vetoed the protectionist legislation on December 18. 


The bill goes back to Congress on Augv t 6 and it needs two-thirds of the votes to 
override the presidential veto. 


The bill was designed to curb textile, appare! and shoe imports into the United 
States. Thailand's textile industry will be seriously affected if the presidential 
veto is overridden and the bill becomes law. 


Dr Chirayu said there is now a strong support for the bill. However, the Reagan 
Administration fully realises that approval of the bill would damage the country in the 
long run, and it had tried hard to prevent its passage, he said. 


The minister said from now until August 6 Thailand and other countries to be affected 
by the Jenkins Bill must send signals and various reasons to the U.S. about the adverse 
effects of the bill on developing countries. 


As for Thailand, the Foreign Ministry, Commerce Ministry and himself are doing 
everything to block the bill's passage, Dr Chirayu said, adding that the mass media 
should take part in the campaign. 


When a team of U.S. Congressmen and high-level authorities arrives next week, Thailand 
will again explain to them the bill's adverse effects on our textile industry, he said. 
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PRASONG SCORES AMNESTY ON TORTURE CHARGES 


BKO90155 Bangkok BANGKOK POST in English 9 Jul 86 p 3 


{Text} The Secretary-General of the National Security Council [NSC] hit out strongly 
at Amnesty International for “trying to intervene in Thai internal affairs and in 
matters concerned with Thailand's sovereign authority." 


He aiso said that, in making groundless charges about Thai soldiers "torturing" three 
Khmers, Amnesty was “also trying to take the side of robbers instead of protecting the 
human rights of those who hav: been robbed and injured by them." In arresting the 
three Khmers, the Thai soldiers were protecting the lives and property of Khmer 
refugees. 


Commenting on a statement issued by Amnesty claiming “confirmation" of charges it 
previously made that three Khmers had been “tortured” by Task Force 80 officials on 
March 21, Squadron Leader Prasong Sunsiri warned Amnesty that since formal charges had 
been filed against these persons for robbery and assault it was interfering in 
Thailand's process of justice. 


He recalled that when Amnesty first made the allegation he ordered an investigation 
which produced documentary evidence and personal witnesses testifying that no such 
“torture” had taken place and, in the face of such testimony, the three Khmers signed a 
confession. As a result, he issued public denial of Amnesty's allegation. 


He noted that the three Khmers -- Nuon Sareuan, Kaev Mayoura and Kaev Channa -- had 
illegally entered Thailand and led to Khao I-Dang camp a gang of criminals who robbed 
the refugees there on March 5 and 18. Thai soldiers arrested them on March 21, after 
they had killed one soldier and wounded several soldiers and refugees. 


The investigation, according to Sqdr Ldr Prasong, showed that the conduct of the Thai 
soldiers in the case had been correct, proper and within their legal authority and 
responsibility, and they had not been involved in any torture. 


The duty of the Thai soldiers is to maintain peace in Khao I-Dang camp and provide 
security for the refugees, the NSC chief pointed out. "This is for the benefit of the 
Khmer refugees in whose human rights Amnesty should be more interested than in trying 
to protect from justice the three Khmers who had been robbing the refugees." 


He explained: "The three Khmers have violated Thai law and they are being given a 
proper trial. They have confessed when confronted with witnesses and documentary 
testimony. The Thai Government has the sovereign right and authority to bring this 
case to court. The law has to be administered equally to everyone. 


“Amnesty has no right or authority whatsoever to interfere in this or other court 
cases. It has tried to supersede the power of Thai courts by trying to obtain, through 
making all sorts of accusations, the release of some persons already properly convicted 
of communist and other crimes. We cannot allow such intervention which affects 


Thailand's national sovereignty. 


"All of this can only lead to the conclusion that Ammesty International lacks good 
intentions towards Thailand. 
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"It is a fine thing to fight for human rights. While trying to protect persons who 
have robbed the refugees, Amnesty has forgotten about the human rights of those who 
have suffered from the violence of these persons. {no closing quotation marks as 
received] 


WIFE OF SRV DIPLOMAT ARRESTED FOR OVERSTAYING 


BK100149 Bangkok BANGKOK POST in English 10 Jul 86 p 1 


[Text] The wife of a Vietnamese diplomat formerly based in Bangkok has been detained 
in Yasothon Province for overstaying in Thailand and abusing diplomatic privilege, the 
BANGKOK POST was told yesterday. 


Interior Ministry sources said Mrs Nguyen Thi Taut was arrested by Muang District 
police on Tuesday morning while she was visiting her parents, who are Dien Bien Phu 
refugees, in the provincial town. 


Mrs Taut'’s husband, third secretary Do Cam Toung, returned to Vietnam on January 17 
last year. 


A Foreign Ministry source said Mrs Taut remained in Thailand without notifying 
authoroities and visited her parents without permission. 


The source said Mrs Taut's movements violated regulations and could be regarded as a 
threat to national security. 


The sources said Mrs Taut was arrested because officials thought she may have been a 
refugee who had escaped from a camp. 


After she was arrested Mrs Taut, who immediately presented her diplomatic credentials, 
was detained in a room at the police station. 


The sources, said Mrs Taut, 40, was born in Thailand and repatriated to Vietnam in 
1961, but returned in September 1982 when her husband took up his embassy post in 
Bangkok. 


The sources said Vietnamese Ambassador Tran Quang Co met Thep'  Thewakun, 
Director-General of the Foreign Ministry's political department, to seek her release 
but there had so far been no response. 


DEFENSE OFFICIAL SAYS SUPREME COMMAND TO STAY 


BK101236 Bangkok MATICHON in Thai 9 Jul 86 p 3 


[Text] Caretaker Deputy Defense Minister Air Chief Marshal Phaniang Kantarat said that 
the Supreme Command headquarters will not be dissolved nor would the post of supreme 
commander be abolished as it was reported earlier, However, he said that the Supreme 
Command had proposed some improvements to the Defense Ministry, and the proposal was 
sent back to it for appropriate revision. The Supreme Command has not yet resubmitted 
the issue to the Defense Ministry. 


ACM Phaniang said: "At first, it was proposed that the passage of the law for the 
improvement, not dissolution, of the Supreme Command headquarters be speeded up. The 
details of this matter are confidential." 
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Asked if the improvement was designed to prevent commanders of the armed forces from 
concurrently serving as the supreme commander, ACM Phaniang said that this matter has 
not yet been considered but the reduction of the Supreme Command staff was discussed. 
He noted: "It is unlikely chat the present government would be able to pass that law 
because the parliament was dissolved." 


GEN CHAWALIT SAYS NO EARLY MILITARY RESHUFFLE 
BK100825 Bangkok BANGKOK WORLD in English 10 Jul 86 p 1 


[Text] The annual military reshuffle will be announced as in previous years, no 
sooner, Army Commander-in-chief Gen Chawalit Yongchaiyut said this morning. 


Gen Chawalit, whose disclosure shot down earlier reports that the list would be 
released sooner than usual, and nodded his head in affirmation when pressed if this 
meant that it would be made known according to normal procedures. 


The general spoke to reporters after attending a ceremony at the Army Training Command 
Department marking the opening of a training course for staff officers of the three 


armed forces. 


His disclosure indicated that the new military appointments would be announced, as in 
most previous years, around September, in time for the posts to be taken up by the 
start of the new fiscal year on October 1. 


In an earlier report, Deputy Defence Minister ACM [Air Chief Marshal] Phaniang Kantarat 
said the new list might be pushed through before July 20. Other military sources also 
spoke of an early release of the annual change of guard in the armed forces. 


In a separate interview this morning, Supreme Commander Gen Athit Kamlang-ek said the 
proposed restructuring of the Supreme Command was only under study at this stage, with 
no changes envisaged for the time being. 


He said it was a “turning point" question and any changes would involve amendments of 
laws. 


ARMY RADIO STRESSES NEED FOR WAR STOCKPILE 


BK301455 Bangkok First Army Division Radio in Thai 2300 GMT 26 Jun 86 


["Sayamanusati" program] 


[Excerpts] Goo’ morning, dear listeners. Everyone knows that national security 
depends on four factors: social power, economic power, military power, and political 
power. The four are inseparable. They are also complementary. The government, or 
national leadership, must know in what manner a budgetary structure should be made 
under a given situation and what should be the line of priorities to follow. [passage 
omitted] 
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Under the current situation and present-day developments, we realize to what extent 
Thailand needs to be prepared and needs to have the war reserve stockpile. Before 
going into detail on this, this program would like to consider some relatedfactors. 
First, military relations between the United States and Thailand are long-standing -- 
they date back more than three decades. Thai-U.S. relations have been strengthened as 
times go by under the 1954 Manila Treaty and the preceding ones [as heard]. The U.S. 
and Thai Armed Forces regularly conduct joint exercises. The latest was the 1986 Joint 
Logistic Exercise on 19-22 May. This is because the United States realizes how serious 
is the danger facing Thailand. 


Secondly, generally speaking the Thai people seem to realize how important Thai-U.S. 
relations are for the national defense of Thailand. Thailand at present is threatened 
by about 140,000 Vietnamese soldiers stationed in Cambodia which is on the eastern 
border of Thailand. This is a factor which prompted Thailand to hold talks with the 
United States to improve Thailand's military capability for quick retaliation in case 
of aggression by the other side. 


Third, concerning criticism by neighboring countries and several Thai politicians that 
such a proposal constitutes a violation of Thailand's sovereignty, a threat to 
Thailand's relations with the communist bloc of countries in Indochina, and can lead to 
a reactivation of U.S. military bases in Thailand, we must reason from the facts that 
Thailand is a peaceful country, and that it is currently threatened by Vietnamese 
soldiers. We also recognize which country is supporting Vietnam. Therefore, we should 
not pay more attention to the question of relations with neighbors than to the need for 
Thailand to be prepared to defend itself. 


Fourth, the war reserve stockpile, or depot, means a stockpile of weapons and hardware 
for use during war. As Thailand has no funds to purchase such weapons, we need to let 
them store weapons in our country that will be available for our use immediately if we 
need them for whatever reason. It is not easy for a country to manufacture war weapons 
and market them. If we want to buy such weapons, it will be years before we receive 
them. Without the reserve stockpile, we would be like a house without a fence or a 


boat without an oar. 


Fifth, many fear that the presence of the war reserve stockpile in Thailand would turn 
Thailand into a military base. On this, the interior minister made clear that the war 
depot to be setup by the United States will not turn thailand into a military or 
missile base or huge weapons depot. It will only enable us to have a reserve of 
weapons to guarantee our security. 


Dear listeners, the various factors outlined show us that the war reserve stockpile, or 
the Thai-U.S. weapons depot, is of great importance for thailand. Anyway, some people 
have suggested that such a war stockpile should be under the complete control of the 
Thai Army and that no American official should be allowed to have any role in it with 
the exception of experts to train Thai officials on the use of those weapons. 
Thailand, meanwhile, should be allowed immediate access to those weapons in time of 
need. The United States should shoulder the burden of maintaining those weapons. 


Dear listeners. With all those reasons, we think the program is good if it is 
feasible. [passge omitted] 
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Dear listeners, the problem in setting up the war reservce stockpile rests with the 
United States -- whether their law can be amended to make it possible for the United 
States to set up a war reserve stockpile in Thailand which has no U.S. military base. 
It also depends on the Thai Army's budget and several legal aspects. Anyway, we would 
like to stress here again that our country is a developing country. We already have to 
carry out several necessary projects to improve the welfare of the people as well as to 
ensure the country 's survival. It is therefore better for us to be prepared, or take 
precautionary measures, to cope with threats from outside. That is, we will be free 
from fear from such threats if we have a war reserve stsockpile in our country. 


‘FIRST EVER' OIL AGREEMENT SIGNED WITH IRAN 


BK200521 Bangkok BANGKOK POST in English 20 Jun 86 p 13 


{[Text] The Thai Government has entered an agreement to buy 80,000 tons of light crude 
from Iran under a deal described by Thai officials as unexpectedly attractive. 


The accord, which marks the first-ever crude oil deal between Thailand and Iran, was 
signed earlier this week in Tehran by Thai trade mission leader Danai Dulalampha and 


Iranian National Oil Corp. 


The Thai trade team also signed a “record of meeting" under which Tehran confirmed its 
intention to buy another 110,000 tons of Thai rice, in addition to 90,000 tons it 
already bought under the counter-trade pact signed earlier this year. 


Foreign Trade Department Deputy Director-General yesterday [as published] said the Thai 
team was successful in negotiating for attractive terms for the oil deal which was 
essentially based on the price on Omani light crude. 


He said Iranian officials had promised to buy more Thai rice as soon as Thailand 
started taking delivery of the Iranian oil in August. 


The Thai team was sent to Tehran to remove the differences hindering the implementation 
of the counter-trade agreement signed earlier this year by Deputy Commerce Minister 
Phairot Chaiyaphon. The accord calls for the exchange of 80,000 tons of Iranian crude 


with 200,000 tons of Thai rice. 


A member of the Thai mission was a senior official of the state-run Petroleum Authority 
of Thailand (PTT) which acts as the buying agency for the Iranian crude and sell it to 
Thai Oil Co, the oil refinery of which PTT has 49 percent ownership. 
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TRUONG CHINH ELECTED SRV-CR HEAD 14 JULY 


TASS Makes Announcement 
LD140818 Moscow TASS International Service in Russian 0803 GMT 14 Jul 86 


[Text] Hanoi, 14 Jul (TASS) -- SRV State Council Chairman Truong Chinh has been 
elected Vietnamese Communist Party Central Committee general secretary at an 
extraordinary VCP Central Committee plenum which took place today. 


Hanoi Domestic Announcement 
0W141203 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 14 Jul 86 


[14 July notice of CPV Central Committee special meeting on election of Le Duan's 
replacement ] 


{Text} On 14 July 1986, the Central Committee of the CPV held a special meeting to 
elect the general secretary to replace the just deceased comrade Le Duan. Amid a 
solemn and emotional atmosphere, the conferees observed a minute of silence in 
commemoration of Comrade General Secretary Le Duan, an eminent leader of our party and 
people. The conferees observed a minute of silence in commemoration of comrade Hoang 
Van Thai, member of the party Central Committee, general, and deputy defense minister. 


On behalf of the Politiccal Bureau, Comrade Pham Van Dong, member of the Political 
Bureau, introduced Comrade Truong Chinh as general secretary. The Central Committee 
meeting unanimously elected Comrade Truong Chinh as general secretary of the CPV 
Central Committee. 


In his speech at the meeting, Comrade Truong Chinh expressed thanks for the trust of 
the party Central Committee and called on the entire party, people, and army to 
strengthen their solidarity and singlemindedness around the party Central Committee to 
ensure successful implementation of the important and urgent tasks for the immediate 
future and to continuously advance our country's revolutionary undertaking toward new 
successes. 


Truong Chinh Speech 
0W141307 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 14 Jul 86 


{Speech by Comrade Truong Chinh at a Special Meeting of the Fifth CPV Central 
Committee, held in Hanoi on 14 Jul 1986 -- read by announcer] 


[Text] Dear Comrades: Venerated and beloved Comrade General Secretary Le Duan has 
passed away. Out Party Central Committee is holding this special plenum to elect 
someone to continue his work. May I express my sincere thanks to the Party Central 
Committee for entrusting me with the heavy responsibility of general secretary, 
replacing Comrade Le Duan. I pledge to devote all my strength, together with the 
comrades in the Political Bureau and the Party Central Committee, to leading our entire 
party, armed forces, and people to properly implement the party's line and policies set 
forth at the Fourth and Fifth Party Congresses and in the resolution of the Fifth Party 
Central Committee's plenums and the political bureau. 
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Comrades, not much time is available between now and the Sixth Party Congress, but the 
work that our party Central Committee has to settle remains very great and pressing. 
On the one hand, we must concentrate on making good preparations for the Sixth National 
Party Congress as regards the content of the party's political tasks and the personnel 
of the new party Central Committee, while properly leading congresses of delegates of 
party organizations held at all levels. On the other hand we must lead the proper 
settlement of urgent socioeconomic problems raised by the 10th Plenum of the party 
Central Committee; satisfactorily implement the tasks concerning national defense and 
security and external affairs; whip up a seething emulation movement of the entire 
party, people, and armed forces to score practical achievements in honor of the Sixth 
Party Congress; and create an atmosphere of enthusiasm and confidence to begin the 


congress. 


Comrade General Secretary Le Duan's death was a great loss for our party and people. 
Out party and state are currently organizing a solemn funeral for him at a high level 
to manifest our entire party's and people's respect amd affection for and profound 


gratitude to him. 


More than ever before, our party Central Committee must turn sorrow into strength, 
tighten its ranks, steadily observe party discipline, intensify its solidarity and 
singlemindedness based on Marxism-leninism and the line of the Fourth and Fifth Party 
Congresses, as well as on the resolutions of the party Central Commitee and the 
principles governing our party's organization and activities, in order to create a 
solid basis for strengthening the unity of the entire party, people, and armed forces; 
ensuring the proper implementation of important and pressing tasks in the immediate 
future; and continuously advancing the revolutionary undertaking of our party and 


people. 


Thank you comrades. I wish the comades in the party Central Committee good health and 
many new successes. 


LEADERS PAY HOMAGE TO LE DUAN AT 13 JUL CEREMONY 


BK130829 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0500 GMT 13 Jul 86 


[Text] A grand ceremony was held at the BA Dinh conference hall in Hanoi this morning, 
13 July 1986, to pay homage to Comrade General Secretary Le Duan. 


The Ba Dinh conference hall had a sepulchral atmosphere, with sad but imposing music. 
The hall was filled with wreaths. The party banner and national flag lined with 
mourning ribbons was hung above the dais. The mourning ribbons bore the inscription: 
Deeply grieve for Comrade Secretary General Le Duan. The fragrance of sandalwood 
incenses permeated the air from a brass incense urn. Placed next to the brass incense 
urn were two red velvet-covered boxes containing distinguished medals presented to the 
comade by our party and state and by various fraternal socialist countries for his 
outstanding contributions during his revolutionary life. 


The remains of Comrade General Secretary Le Duan rested on a red velvet cloth inside a 
transparent glass coffin. Two rows of honor guards in ceremonial white uniforms and 
with rifles on their shoulders stood at attention on either side of his coffin. Seated 
next to the coffin were the comrade's close relatives and a wreath bearing the 
inscription: Eternal regret from the family and the nation. 
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At 0700 sharp, the solemn ceremony to pay homage to Comrade General Secretary Le Duan 
began. A military band played the dirge. In a quiet and mournful atmosphere, various 
delegations took turns paying their last respects to the comrade general secretary. 
Leading was the CPV Central Committee delegation headed by Comrade Truong Chinh, member 
of the Political Bureau and chairman of the Council of State. Its wreath bore the 
inscription: "Boundless grief for Comrade General Secretary Le Duan." 


The delegation of the National Assembly and the Council of State was headed by Chairmen 
Truong Chinh and Nguyen Huu Tho. The delegation of the Council of Ministers was led by 
Chairman Pham Van Dong. The delegation of the VFF Central Committee was headed by 
Comrade Hoang Quoc Viet, VFF honorary chairman, and Comrade Huynh Tan Phat, chairman of 
the VFF Central Committee Presidium. The delegation of the Vietnam Democratic Party 
Central Committee was led by its general secretary, Comrade Nghiem Xuan Yem. The 
delegation of the Vietnam Socialist Party Central Committee was led by its general 
secretary, Comrade Nguyen Xien. The delegation of the Military Commission of the party 
Central Committee and the Ministry of National Defense was headed by Minister Senior 
General Van Tien Dung, member of the Political Bureau. The delegation of the Executive 
Committee of the Vietnam Confederation of Trade Unions [VCTU] was led by Comrade Pham 
The Duyet, alternate member of the party Central Committee and acting president of the 
VCTU. The delegation of the Vietnam Women's Union [VWU] Central Committee was headed 
by Comrade Nguyen Thi Dinh, member of the party Central Committee and president of the 
VWU. The delegation of the Central Committee of the Ho Chi Minh Communist Youth Union 
[HCMCYU] was led by Comrade Vu Mao, member of the party Central Committee and first 
secretary of the HCMCYU Central Committee. The delegation of the Hanoi capital was 
headed by Comrade Le Van Luong, member of the party Central Committee and secretary of 
the Hanoi municipal party committee. The delegation of Binh Tri Thien, the native 
province of Comrade General Secretary Le Duan, was headed by Comrade Vu Thang, member 
of the party Central Committee and secretary of the Binh Thien Provincial central 
committee. 


Next came the delegations of the various central organs, sectors, and ministries which 
took turns paying homage to the late comrade general secretary. All the delegations 
laid their wreaths, bowed in memory of Comrade General Secretary Le Duan, and expressed 
their grief to the members of his family. 


Comrades Truong Chinh, Pham Van Dong, Le Duc Tho, and Van Tien Dung kept vigil beside 
the coffin of Comrade General Secretary Le Duan. After them, many comrade leaders of 
our party, state, and army took turns keeping vigil beside the comrade general 
secretary's coffin. The ceremony to pay homage to the late comrade general secretary 
will continue this afternoon and tomorrow. 


Hanoi English Report 
BK131244 Hanoi International Service in English 1000 GMT 13 Jul 86 


[Text] The lst day of the wreath-laying ceremony for General Secretary Le Duan has 
been solemnly conducted in Hanoi on Sunday, 13 July. High-ranking leaders of the party 
and the State of Vietnam are present at the ceremony and have been taking turn to hold 
a vigil beside the deceased leader's coffin. 


At dawn Sunday, the delegation were present at the Ba Dinh Hall, opposite the Ho Chi 
Minh mausoleum. General Secretary Le Duan lies in state in a glass coffin placed on a 


dais. 


IV. 14 Jul 86 K 4 V [ETNAM 


On behind, against a velvet background are two large flags, the party and the national 
flags, with black mourning ribbons. Another black band with the white inscription 
"Boundless Grief Over the Passing Away of Comrade Le Duan" is hung against the velvet 
background. Down under is an incense burner that embalms the place with the fragrance 
of burning sandalwood and incense. 


At 0700, the ceremony begin. To the solemn music of a brass band, the delegation of 
the Central Committee of the CPV led by Mr Truong Chinh paid the last tribut to General 
Secretary Le Duan, the late beloved comrade. The delegation includes, Mr Pham Van 
Dong, Mr Le Duc Tho, and others in the Central Committee and the Secretariat of the 
party. The delegation's wreath is banded with an inscription that reads: Boundless 
Grief Over the Passing Away of Comrade Le Duan. 


Next comes the delegation of the National Assembly and the State Council led by 
President of the State Council Truong Chinh and Chairman of the National Assembly 
Nguyen Huu Tho, and the delegation of the Council of Ministers led by Chairman of the 
Council of Ministers Pham Van Dong. Having observed a minute of silent respect and 
proceeded slowly around Comrade Le Duan's coffin, the leaders of the party and the 
state came to share the grief with re/atives of the deceased general secretary and 
express their condolences over passing awa, of Comrade Le Duan, an eminent leader of 
the party and the state and an outstandin.  -.sciple of the late President Ho Chi Minh. 


The delegation of the Central Party Commission for the VPA and Ministry of Defense 
headed by General Van Tien Dung consists of many generals who many years fought by the 
side of Comrade Le Duan when he was in the post of secretary of the Central Paty 
Commission of the VPA. 


Next come the delegation of the Central Committee of the VFF led by honorary chairman 
Hoang Guoc Viet and other delegations of the Vietnam Democratic Party, the Vietnam 
Socialist Party, trade union organizations, the women's union, youth union, and central 
branches and services. Also present at the wreath-laying ceremony are delegations of 
the capital city of Hanoi; the central province of Binh Tri Thien, the native land of 
Comrade Le Duan; and ministries, general departmenst affiliated to the Council of 
Ministers. 


Delegations of the diplomatic corps and foreign guests also pay floral tribute to 
Comrade Le Duan. Soviet Charge d'affaires Myakotnykh, Lao Ambassador Khampheun 
Tounalom, Kampuchean Ambassador Tep Henh, and many other ambassadors and charge 
d'affaires with their delegations pay respect to General Secretary Le Duan. 


The Central Committee of the Communist Party of Czechoslovakia, General Secretary of 
the Socialist Unity Party of Germany Erich Honecker, and Chairman of the National 
Assembly of Albania Ramiz Alia sent wreaths to pay their last respect. Representatives 
of several foreign communist parties present in Hanoi; of the UN organizations such as 
UNICEF, FAO, and UNDP; representatives of the European Economic Community; Indian and 
Japanese businessmen; and foreign guests in Hanoi also come to lay wreaths. 
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Pham Hung Absent 
BK130544 Hong Kong AFP in English 0542 GMT 13 Jul 86 


{Text] Hanoi, July 13 (AFP) -- Vietnamese leaders Sunday filed past the remains of Le 
Duan, the secretary general of the ruling Communist Party who died Thursday at the age 
of 79. 


Chairman of the State Council Truong Chinh, 79, and Prime Minister Pham Van Dong, 80, 
began the procession which was to last all day and continue Monday. The two veteran 
leaders, comrades of Mr. Le Duan's for more than 50 years, appeared distressed and had 
to be helped from the hall of the state building in central Hanoi where Mr. Le Duan's 
body is on view. 


The ceremony included tributes read from delegations representing the Army, the State 
Council, other political bodies and mass organizations. 


Observers noted the absence of Pham Hung, the party's third-in-command after Mr. Truong 
Chinh and Mr. Pham Van Dong. Unconfirmed reports said the minister of interior was 
currently in Moscow. 


Ordinary citizens have not been involved in the official mourning activities, but on 
Tuesday they will be asked to line the streets during the funeral procession. 


Meanwhile, the government of Laos has declared a five-day period of national mourning 
to mark the death of the Vietnamese leader, the Vietnam NEWS AGENCY (VNA) said Sunday. 
The agency also said that Laotian leader Kaysone Phomvihan had sent a letter of 
condolences to Vietname saying that Mr. Le Duan was "a close friend of the Laotian 
people." The other Indochinese country, Cambodia, had already declared a similar 
period of national mourning. Delegations from Laos and Cambodia are expected to arrive 
here Sunday for Mr Le Duan's funeral along with a Soviet delegation headed by Prime 
minister Nikolai Zhkov. 


Ryzhkov Leads Soviets 
BK131510 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1430 GMT 13 Jul 86 


[Text] A Soviet party and government delegation led by Comrade Ryzhkov, member of the 
CPSU Central Committee Politburo and chairman of the Soviet Council of Ministers, 
arrived in Hanoi on 13 July 1986 to attend the funeral of Comrade General Secretary Le 
Duan. 


The delegation includes Comrade Dobrynin, secretary of the CPSU Central Committee and 
head of the CPSU Central Committee's International Department; Chaplin, candidate 
member of the CPSU Central Committee and Soviet deputy foreign minister; and 
Smirnovskiy, deputy head of the CPSU Central Committee's Foreign Relations Department. 
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welcoming the delegation on its arrival were Comrades Truong Chinh, member of the CPV 
Central Committee Political Bureau and chairman of the Council of State; Pham Van Dong, 
member of the CPV Central Committee Political Bureau and chairman of the Council of 
Ministers; Vo Chi Cong, member of the CPV Central Committee Political Bureau and vice 
chairman of the Council of Ministers: Tran Xuan Bach, secretary of the CPV Central 
Committee; Vu Quang, member of the CPV Central Committee and head of the CPV Central 
Committee's Foreign Relations Department; Nguyen Thi Dinh, member of the CPV Central 
Committee; Nguyen Van Trong, deputy head of the CPV Central Committee's Foreign 
Relations Department; Hoang Bich Son, Vietnamese vice foreign minister; and many other 


comrades. 


Also present to welcome the delegation was Myakotnykh, Soviet charge d'affaires in 
Vietnam. 


Heng Samrin, PRK Delegation 
0W131551 Hanoi VNA in English 1522 GMT 13 Jul 86 


[Text] Hanoi VNA July 13 -- A party and state delegation of the People's Republic of 
Kampuchea led by Heng Samrin, general secretary of the Kampuchean People's 
Revolutionary Party Central Committee and president of the State Council, arrived here 
today to attend the funeral of party General Secretary Le Duan. It was met on its 
arrival by Truong Chinh, Politburo member of the Communist Party of Vietnam Central 
Committee and president of the State Council; Pham Van Dong, Politburo member of the 
party Central Committee and chairman of Council of Ministers; and other high-ranking 
Vietnamese officials. 


Lao Delegation 
0W131554 Hanoi VNA in English 1520 GMT 13 Jul 86 


[Text] Hanoi VNA July 13 -- A party and state delegation of the Lao People's Democratic 
Republic led by Kaysone Phomvihan general secretary of the Lao People's Revolutionary 
Party and chairman of the Council of Ministers, arrived here today for the funeral of 
Le Duan, general secretary of the Communist Party of Vietnam Central Committee, who 
died on July 10 of serious illness. 


The delegation was met on its arrival by Truong Chinh, Politburo member of the 
Communist Party of Vietnam Central Committee and president of the State Council; Pham 


Van Dong, Politburo member of the party Central Committee and chairman of the Council 
of Ministers; and other high-ranking Vietnamese officials. 


Other Foreign Delegations 
BK140614 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 0500 GMT 14 Jul 86 


[Text] This morning, 14 July, the solemn ceremony held to pay homage to Comrade General 
Secretary Le Duan continued at the Ba Dinh Conference Hall in Hanoi. 
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The comrade leaders of our party and state continued to take turns keeping vigil beside 
Comrade Le Duan's coffin. 


To the strains of solemn and moving music, delegations from various provinces and 
cities throughout the country -- from Minh Hai, the Vung Tau-Con Dao Special Zone, and 
Ho Chi Minh City to Cao Bang and Hoang Lien Son -- and of different religious 
organizations continued to lay wreaths in memory of Comrade Le Duan. 


The party and government delegations of the Soviet Union, the LPDR, and the PRK, 
currently in our country to attend Comrade General Secretary Le Duan's funeral, laid 
wreaths and paid their last respects to Comrade General Secretary Le Duan. The Soviet 
party and government delegation led by Comrade Ryzhkov, member of the CPSU Central 
Committee Politburo and chairman of the Soviet Council of Ministers, paid floral 
tribute to Comrade Le Duan, laying a wreath that bore the inscription: The CPSU 
Central Committee, the Presidium of the Supreme Soviet, and the Council of Ministers of 
the Soviet Union Pay Homage to Comrade Le Duan, an Outstanding Son of the Vietnamese 


People. 


The LPDR party and government delegation headed by Comrade Kaysone Phomvihan, general 
secretary of the LPRP and chairman of the Council of Ministers, paid tribute to Comrade 
Le Duan with a wreath bearing the inscription: Boundless Grief Over the Passing Away 
of Comrade General Secretary Le Duan. Extremely moved, Comrade Kaysone Phomvihan stood 
for a very long moment close to Comrade Le Duan's coffin. 


The Kampuchean party and government delegation led by Comrade Hen Samrin, general 
secretary of the KPRP Central Committee and chairman of the Council of State laid a 
wreath in memory of Comrade General Secretary Le Duan. The wreath, taller than the 
tallest funeral wreath dictated by Cambodian tradition, bore the inscription: 
Boundless Grief Over the Passing Away of Comrade Le Duan, General Secretary of the CPV, 
and the Greatest Friend of the Cambodian People. 


Next came the delegations of various provinces and cities throughout our country, which 
continued to lay wreaths and pay their last respects to Comrade General Secretary Le 


Duan. 


LE DUAN CONDOLENCES FROM FOREIGN LEADERS REPORTED 


BK140853 Hanoi VNA in English 0619 GMT 14 Jul 86 
{Condolences From Abroad" -- VNA Headline] 


[Text] Hanoi VNA July 14 - Party leaders in socialist countries have sent their 
condolences to the Communist Party of Vietnam over the death of General Secretary Le 


Duan. 


The message from Fidel Castro, first secretary of the Central Committee of the 
Communist Party of Cuba, said: "Over the past quarter-century, in his post as general 
secretary of the party, with his exemplary modesty and his abundant experiences 
accumulated in his life he is an eloquent symbol of wonderful revolutionary 
virtues...[{no closing quote as received] 
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"The revolutionary cause of the Vietnamese people and of the glorious Communist Party 
of Vietnam to which Comrade Le Duan has dedicated all his life is immortal". 


The message from Wojciech Jaruzelski, first secretary of the Polish United Workers' 
Party, said: “Comrade Le Duan will forever be remembered as a disciple and a successor 
of the great President Ho Chi Minh and as an organizer of the Vietnamese people's 
heroic struggle for national liberation and socialism. He was a dauntless fighter for 
the cooperation in internationalism and friendship among the fraternal parties and 
among the people in the socialist countries". 


The message from Erich Honecker general secretary of the Central Committee of the 
Socialist Unity Party of Germany and president of the State Council of tlie G.D.R., 
said: "Together with the Vietnamese people we mourn an outstanding party activist, an 
ardent patriot, a Marxist-Leninist, a tested internationalist, a loyal continuator of 
the cause of President Ho Chi Minh, a respected leader, highly valued by the first 
worker-peasant state of Germany. His activities in his post of leader of the Communist 
Party of Vietnam are associated with the victory of the Vietnamese people's heroic 
fight against U.S. aggression." 


The message from Janos Kadar, general secretary of the Hungarian Socialist Workers’ 
Party, said: "Comrade Le Duan's merits will never fade in the building and development 
of Socialist Vietnam. The H.S.W.P. Central Committee values highly Comrade Le Duan's 
outstanding activities aimed at promoting cooperation between the two parties, and 
fostering the friendship between the peoples of our two countries." 


The message from Gustav Husak, general secretary of the Communist Party of 
Czechoslovakia Central Committee and president of the Czechoslovak Socialist Republic, 
said: "In the Czechoslovak Socialist Republic, we know Comrade Le Duan as a close 
disciple and a successor of the immortal Ho Chi Minh, as an outstanding party and state 
activist, a patriot and an internationalist who has made big contributions to the 
consolidation of the solidarity and unity of the countries in the socialist community, 
for the victory of the socialist ideal, of peace and progress all over the world." 


The message from the Mongolian People's Revolutionary Party Central Committee, the 
Presidium of the People's Great Hural, and the Council of Ministers of the People's 
Republic of Mongolia, said: "Comrade Le Duan was a staunch Marxist-Leninist, an 
indomitable internationalist, and an unflinching combatant for the unification and 
unity of the international communist and workers’ movement for the cause of socialism 
and peace in Asia and the rest of the world." 


The message from Nicolae Ceausescu, general secretary of the Communist Party of 
Romania, president of the Socialist Republic of Romania, said: "Comrade Le Duan's 
personality and activities are very well known in the anti-imperialist revolutionary 
movement, in the national and social liberation struggle, for the defense of the 
independence and sovereignty of his motherland, and the building of socialism in 


Vietnam". 
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The message from the Central Committee of the Albanian Party of Labour, the Presidium 
of the People's Assembly, and the Council of Ministers of Albania, said: "In his 
capacity as party leader for many years now, Comrade Le Duan made considerable effort 
and valuable contributions to the restoration and comprehensive development of the 
country, building a new life, defending and intensifying the strength of the Socialist 
Republic of Vietnam." 


The Central Committee of the Workers’ Party of Korea has also sent its condolences. 


LE DUAN MEMORIAL, FUNERAL SERVICES ANNOUNCED 


0W121433 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 12 Jul 86 


[Text] The State Funeral Committee wishes to inform all cadres, party members, 
combatants, and compatriots countrywide of the following funeral service program for 
Comrade General Secretary Le Duan: 


The ceremony to pay last respects will be solemnly held on 13 and 14 July at the Ba 
Dinh Conference Hall in Hanoi. Tribute can be made from 0700 to 1130 in the morning and 
from 1330 to 1800 in the afternoon. Delegations coming to pay tribute will be guided 
by the State Funeral Committee. 


The memorial service for Comrade General Secretary Le Duan will be held at the Ba Dinh 


Conference Hall at 0630 on the morning of 15 July. The burial service for Comrade 
General Secretary Le Duan will then be held at the Mai Dich Cemetery in Hanoi. 


[Signed] The State Funeral Committee. 


RADIO CARRIES TASS ARTICLE PRAISING LE DUAN 


BK121330 Hanoi International Service in English 1000 GMT 12 Jul 86 


[Text] Under the title “An outstanding son of the Vietnamese people," the Soviet news 
agency TASS on 10 July released an article on Comrade Le Duan, general secretary of the 
CPV Central Committee. 


The article says: Sad news has come from Hanoi: Comrade Le Duan, an outstanding son 
of the Vietnamese people, a staunch internationalist communist, a well-known activist 
of the communist and workers movement and the national liberation movement, and a great 
friend of the Soviet people, has passed away. 


The life of Comrade Le Duan, who since his youth had engaged in the struggle for 
national liberation, is a bright example of total devotion to the cause of the party 
and people. He joined the Communist Party of Vietnam when it came into being in 1930. 
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Comrade Le Duan had undergone the great and glorious path of a staunch fighter for the 
people's happiness and the success of socialism in Vietnam. The colonialists' chase 
and the jailers' brutality did not subdue him, but on the contrary only strengthened 
his revolutionary will, heightened his noble morale and political virtues, and made him 
a popular leader. The victory of the August Revolution in 1945 brought about freedom 
to the Vietnamese people. But the colonialists would not resign themselves; they 
started a savage war against the young. republic. Comrade Le Duan, a close 
comrade-in-arms of Comrade Ho Chi Minh, leader of the Vietnamese people, was in those 
years the secretary of the party Central Commission for the south, was active in 
efforts aimed at counterattacking the foreign aggressors and the local reactionaries. 


In 1945, after the victory [over] the French colonialists, peace was restored in 
Indochina, and North Vietnam embarked on building socialism. Comrade Le Duna devoted 
all his capacity to the struggle for reunifying the country, which was divided by the 
imperialists, and builiding the material and technical bases for socialism. In 
September 1960, at the third party congress, Comrade Le Duan was elected first 
secretary of the party Central Committee. Since then to the end of his life, he was 
the beloved leader of the Vietnamese Communists. 


In the mid-60's, the U.S. imperialists conducted brutal aggression against the 
Vietnamese people. Comrade Le Duan, together with President Ho Chi Minh, led the 
national resistance, and became the soul of the people's struggle against aggression. 
Thanks to the courageous spirit and heroism of the Vietnamese people under the 
leadership of the Communist Party. The strong support and assistance of the Soviet 
Union and other fraternal socialist countries and people of goodwill, the aggression of 
the U.S. imperialists was defeated in humiliation. 


After the liberation of South Vietnam “atid the reunification of the country, the 
Vietnamese began to build the bases for socialism, nowadays on the whole of Vietnam. 
That was the period of seeking solutions to complicated problems. It was necessary to 
heal the wounds caused by the destructive war, take the country's economy to the road 
of peace, restore production forces and production relations in South Vietnam. Comrade 
Le Duan had devoted all his will and his rich life's experience to that important 
cause. Comrade Le Duan had made a great contribution to working out the strategies and 
tactics for the Vietnamese revolution in the new stage of development and to settle new 
issues concerning the period of transition to socialism, bypassing the stage of 
capitalist development. In his writings and speeches, he deeply analyzed the situation 
in the country and creatively applied Marxism-Leninism and the multifarious experiences 
of the CPSU and other fraternal parties in socialist construction to the conditions of 


Vietnam. 


Speaking at the fifth national congress of the CPV and in March 1982, Comrade Le Duan 
declared that in the past years, the Vietnamese people recorded outstanding 
achievements in building socialism. This is thanks to the leadership of our party, 
which is founded and forged by President Ho Chi Minh and abosolutely loyal to 
Marxism-Leninism and proletarian internationalism. 


The name Le Duan is closely connected to the mapping out and successful implemenation 
of the party's foreign policy. In the political report of the party Central Committee 
delivered at the Third Congress of the CPV, he pointed particularly to the need to 
constantly consolidate the militant solidarity and expand comprehensive cooperation 
with the Soviet Union, Laos, Kampuchea, and other brotherly socialist countries, 
constantly support the struggle of nations and all countries against imperialism and 
international reactionaries, for peace, national independence, democracy, and social 


progress. 
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That was the internationalist duty of the Vietnamese people and at the same time a task 
of strategic importance to the vital interests of independence, freedom, and socialism 
in Vietnam and the Indochina peninsula, and to peace and stability in Southeast Asia 
and the world. 


In the Soviet Union and all over the world, everybody knows well and deeply respects 
Comrade Le Duan as a consistent combatant for the success of the Marxist-Leninist 
ideology, for the consolidation of the solidarity among socialist countries and the 
unity of the communist and national liberation movements and of all revolutionary 
forces of our time. The Soviet people have been highly valuing the role it played by 
Comrade Le Duan in the consolidation of brotherly ties between the CPSU and the CPV, 
between the Soviet Union and Vietnam on the basis of unchangeable principles of 
Marxism-Leninism, socialist internationalism, consolidated by the treaty of friendship 
and cooperation between the Soviet Union and Vietnam. 


The speech made by Comrade Le Duan at the 27th Congress of the CPSU was imbued with a 
firm conviction in the unalterableness of the Soviet-Vietnam cooperation. This 
principled view-was reaffirmed several times ty Comrade Le Duan during his talks with 
Gorbachev, general secretary of the CPSU. 


Comrade Le Duan was awarded the Lenin Order, the highest distinction of the Soviet 
Union, for his great contribution to the revolutionary movement, his active 
contribution to the promotion of the friendship and comprehensive cooperation between 
the peoples of Vietnam and the Soviet Union. This demonstrates the deep respect of the 
communists and people to the glorious son of Vietnam. 


Memories of Comrade Le Duan will live forever in the hearts of the Soviet people. 


HANOI MOI EDITORIAL MOURNS LE DUAN'S DEATH 


0W122100 Hanoi Domestic Service in Vie*namese 1000 GMT 11 Jul 86 


{From the Press Review] 


[Text] Today's HANOI MOI published an editorial entitled: "Remember Comrade Le Duan 
Through Practical, Revolutionary Actions." The editorial reads in part: 


Esteemed and beloved Comrade General Secretary Le Duan has departed from us forever. 
Together with the entire people, our entire party organization and people of all strata 
in the capital city are extremely sorrowful over this great loss and the departure of a 
brilliant son of the nation, an outstanding disciple of President Ho Chi Minh, an 
eminent leader of our party and people who dedicated his whole life to the cause of 
national liberation and socialist construction in our country, and a stalwart combatant 
of the international communist movement, workers' movement, and the movement for 
national independence. This loss is indeed very great and this sorrow is truly 
profound. However, with the spirit of revolutionaries, we will convert this loss into 
strength and this sorrow into action. 
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Let [words indistinct] of the party and state organs remember Comrade Le Duan through 
practical, revolutionary actions. Our capital's party organization and people vow to 
follow Comrade Le Duan's brilliant example and deserve to be the continuators of our 
elders' undertaking. Our work is still replete with difficulties in the days ahead. 
Let us singlemindedly unite around the party Central Committee and devote all our 
spirit and strength to ironing out difficulties in order to advance the cause of 
national construction and defense to new successes. 


By developing the intial results of the self-criticism and criticism drive, let each 
cadre and party member strive to remedy all shortcomings, train for qualities, raise 
his capacity to the level of duties, improve all tasks, and practically contribute to 
advancing party congresses at all levels and the sixth party congress to success. 


Let us remember and implement Comrade Le Duan's advice at the ninth congress of the 
Hanoi Municipal party organization: The Hanoi party organization must develop its 
glorious traditions and strive to fulfill its great mission in the revolutionary 
undertaking of the entire country. 


INDIA DECLARES DAY OF MOURNING FOR LE DUAN 


0W130803 Hanoi VNA in English 0707 GMT 13 Jul 86 


[Text] Hanoi VNA July 13 -- The Indian Government has decided a one-day national 
mourning on July 13 in remembrance of Le Duan, general secretary of the Communist Party 
of Vietnam, who passed away on July 10. 


The national flag will be flown at half mast at all public offices in the country, and 
all entertainments will be suspended, the decision said. 


SHEVARDNADZE MEETS WITH NGUYEN CO THACH IN MOSCOW 


For the Moscow TASS account of the 11 July meeting between Eduard Shevardnadze, member 
of the Politburo of the CPSU Central Committee and USSR minister of foreign afairs, and 
Nguyen Co Thach, candidate member of the Politburo of the Central Committee of the 
Communist Party of Vietnam and SRV minister of foreign affairs, see the 14 July Soviet 
DAILY REPORT. 


BRIEFS 


SRV AT DPRK SPORTS CONFERENCE -- Hanoi VNA 2 July -- Ta Quang Chien, head of the 
Vietnamese General Department for Physical Culture and Sports, has left for Pyongyang, 
capital of the Democratic People's Republic of Korea to attend the second conference of 
the nonaligned countries’ sports ministers scheduled for 5-8 July. The conference 
meets in furtherance of a decision reached at the nonaligned foreign ministers’ 
conference held in Rwanda in 1985. [Text] [Hanoi VNA in English 1545 GMT 2 Jul 86 OW] 
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10 NUNS, U.S. MISSIONARY KIDNAPPED IN MINDANAO 


HK140529 Manila Far East Broadcasting Company in English 2300 GMT 13 July 86 


(Text] Armed men kidnapped 10 Filipino Roman Catholic nuns from a hilltop convent and 
an American Protestant missionary from a dormitory in separate kidnapping incidents in 
the Muslim city of Marawi. The deputy chief of the southern command in charge of the 
area, Brigadier General Pedro Balbanero, said the nuns were abducted from their convent 
last Friday night. The American, identified as Brian Lawrence, was taken from his room 
about 2 miles from the convent. No group immediately claimed responsibiliity for the 
kidnapping. Military authorities in Zamboanga said they did not have enough 
information to indicate if there was a connection between the two incidents. 


ANTIRIOT POLICE DISPERSE MARCOS LOYALISTS 


-_— = mee 


HK140633 Manila Far East Broadcasting Company in English 2300 GMT 13 Jul 86 


[Text] A- mid-afternoon heavy downpour yesterday [13 July] helped disperse some 1,000 
loyalist supporters of deposed president Marcos who were planning to converge at the 
Quirino grandstand at the Luncta for their weekly protest march and rally against the 
Aquino government. About 100 loyalists, led by lawyer Oliver Lozano, were earlier 
dispersed by antiriot policemen but they regrouped at the Rizal Park at 2:30 p.m. The 
group later grew [words indistinct] and reached to about 1,000. The 100 rallyists 
tried to march to the grandstand but antiriot policemen blocked their paths. 


Police Arrest Four 
HK130816 Hong Kong AFP in English 0806 GMT 13 Jul 86 


[Text] Manila, July 13 (AFP) -- Four people were arrested Sunday as riot police 
prevented supporters of deposed President Ferdinand Marcos from staging an illegal 
rally in a central Manila park, police and eyewitnesses said. 


The four were arrested as they went to Rizal Park in the late morning, while about 
1,000 riot police, armed with clubs, later drove away some 2,000 Marcos suppoters 
trying to gather at the park's grandstand, witnesses said. 


The protestors heckled the policemen and chanted "Cory, Communist" and "Cory, 
Ignorant." But there were no placards or streamers, besides a Philippine flag on which 
was written: "Sarrat, the birthplace of President Marcos."' Absent were Arturo 
Tolentino, Mr Marcos' running mate in February's general election, and other leaders of 
his abortive attempt to stage a coup here last Sunday. The failed coup bid prompted 
President Corazon Aquino to ban all pro-Marcos rallies. 


A pro-Mercos spokesman, Annie Ferrer, complained to Manila Deputy Police Chief Col 
Edgardo Dula Torres about Sunday's four arrests, saying that the gathering was meant to 
be a "picnic." But the policeman replied that they were being held for attempting an 
illegal rally. 
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REAGAN LETTER TO AQUINO ON COUP ATTEMPT CITED 
HK110545 Manila Far East Broadcasting Company in English 2300 GMT 10 Jul 86 


[Text] U.S. President Ronald Reagan hailed President Aquino for her sober and peaceful 
approach in scuttling Sunday's attempt of former Senator Arturo Tolentino to set up a 
rebel government. Reagan's message was transmitted to Mrs Aquino by Philip Kaplan, 
charge d'‘affairs of the U.S. Embassy in Manila, and released by Malacanang deputy 
spokesperson Alice Villadolid. 


MINISTRY ISSUES LIST OF BARRED MARCOS LOYALISTS 


HK101353 Quezon City BUSINESS DAY in English 10 Jul 86 p 28 


[Text] President Corazon C. Aquino yesterday required former Senator Arturo M. 
Tolentino, who led last Sunday's foiled coup, and other military and civilian leaders 
to swear allegiance to her Freedom Constitution. 


The President also banned rallies and demonstrations by supporters of ousted president 
Ferdinand Marcos and barred leaders of the Tolentino revolt from leaving the country. 


The President decided to take these steps after meeting her Cabinet yesterday in 
Malacanang. 


Mrs Aquino, however, did not spell out her options should Tolentino and company refuse 
to make loyalty pledge. 


The President created a board of inquiry to be chaired by Health Minister Alfredo 
Bengzon which will look into the extent of military involvement in the "Manila Hotel 
incident.” Armed Forces chief of staff Gen. Fidel Ramos is also pursuing a parallel 
effort. Ramos ordered the creation of an AFP [Armed Forces of the Philippines) special 
investigating committee to gather facts on military and police involvement in the 
short-lived coup attempt. 


The committee, to be chaired by Brig. Gen. Fidel Singson, deputy chief of Constabulary, 
will use the facts gathered as a basis for further action regarding the incident and to 
prevent a similar occurrence in the future with regards to intelligence collection, 
dissemination and coordination. 


The chief of staff also directed Brig. Gen. Romeo David, acting commander of Regional 
Unified Command 3, to investigate the unauthorized movement of vehicles and personnel 
from Central Luzon to Manila at the height of the loyalists coup attempt. 


Ramos denied having pardoned officers, soldiers and policemen who took part in the 
manila Hotel incident. "Some media reporters misunderstood the doing of 30 push-ups by 
the returning soldiers," Ramos said. "I know fully well that the granting of pardon is 
the prerogative solely of the President." 


"The push-ups were done mainly to relieve the tension, reestablish rapport among all 
the AFP members present, and emphasize unity among those in uniform," Ramos said. 


In banning pro-Marcos rallies, Mrs Aquino said these rallies would further the "rebel 
cause." 
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She did not use the word revolt or coup, describing the takeover of the Manila Hotel by 
pro-Marcos forces and the proclamation of a new government as an "illegal act of 
defiance." 


In a statement read to the press, Mrs Aquino said options discussed by the Cabinet 
regarding the loyalists' act of defiance "were almost evenly divided between those who 
want to treat the incident with the contempt it deserves and those who want to make an 
example of those who perpetrated it." 


Presidential spokesperson Alice Villadolid said the Cabinet discussed three other 
options: forget the incident, file charges against civilian leaders and grant amnesty 
to the military officers and soldiers, and file civil instead of criminal charges 
against the civilian leaders for the damage done to the hotel. 


"But this would entail trials which loyalists may make mileage of,'"' Villadolid said. 
She added that one Cabinet minister advocated "hitting them where it hurts most -- 
their pockets." 


Executive Secretary Joker Arroyo explained that the pledge of loyalty to the 
constitution is "essential for the preservation of the constitutional system" since the 
loyalists are working within the frame of the 1973 constitution. 


He expects them to “abandon claims to dual government" after their pledge of loyalty. 


Asked what they will do should Tolentino and company refuse to comply, Arroyo replied, 
"We will take appropriate action if they refuse..." But there will be no punishment 
meted out if they obey the President's order, he added. 


However, Arroyo said this does not preclude the chief of staff from adopting 
“administrative remedies" on the loyalist military officers and soldiers. 


Justice Minister Neptali Gonzales is tasked to meet with Tolentino and company to 
inform them of this move and its mechanics. Gonzales will also determine who will take 
their pledge of loyalty. No time limit has yet been set. 


President Aquino urged the public to “put this affair behind us." She made assurance 
that "I shall not allow anything like this to happen again." 


Meanwhile, the Ministry of Foreign Affairs issued the list of Marcos loyalists who are 
barred from leaving the country. 


In addition to Tolentino, the list includes 24 others who participated in the Manila 
Hotel foiled coup. They are: former Budget Minister Manuel S. Alba, former Supreme 
Court Justice Serafin Cuevas, former Metrocom chief Maj. Gen. Prospero D. Olivas 
(Ret.), former Philippine Navy chief Rear Admiral Briliiate Ochoco, former 
southeasternl Regional Unified Commander Brig. Gen. Jaime Echeverria, former Philippine 
Military Academy superintendent Brig. Gen. Jose Ma. Zumel, former western Police 
district chief Brig. Gen. Narciso Cabrera; former Aviation Security Command chief Brig. 
Gen. Luther Custodio, former Army Fifth Infantry Division commander Brig. Gen. Antonig 
Palafox, former Ilocos Regional Unified commander Brig. Gen Tomas Dumpit, former 
Metrocom Intelligence chief Col. Rolando Abadilla, Col. Levy Macasiano, Col. Jose 
Mendoza, former Lanao del Sur Gov. Ali Dimaporo; 
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Former MP Gerry Espina, former San Juan Mayor Joseph Estrada, former Batasan speaker 
Nicanor Yniguez, former Mp Edilberto del Vale, former Senator Rodolfo Guanzon, former 
Deputy Foreign Minister Manuel Collantes, former Riazl Gov. Isidoro Rodriguez, former 
Mp Rafael Recto, former Education Deputy Minister Salvador Britanico and former Mp 


Ronaldo Zamora. 


In a message to all AFP units, Ramos also gave two "vital" reasons for the failure of 
the Tolentino attempt. 


He said the military support of the entire armed forces was not acquired inasmuch as it 
“is truly a vanguard of democracy and recognizes the Aquino government as legitimate." 


The second reason, Ramos noted, is that people support, “which is the very foundation 
of claiming the legitimacy of leadership was not attained." 


ENRILE DENIES INVOLVEMENT IN FAILED COUP 


HK111013 Hong Kong AFP in English 1007 GMT 11 Jul 86 


[Text] Manila, July 11 (AFP) -- Defense Minister Juan Ponce Enrile Friday denied any 
involvement in this week's aborted coup attempt against President Corazon Aquino, 
saying he could have seized power earlier if he wanted to. "If Juan Ponce Enrile could 
be stupid enough, insane enough or insane enough to do anything, then he does not need 
Mr Tolentino, with due respect to him, to help him," he said at a forum taped here for 
broadcast Saturday. Mr Enrile was replying to a question about the possibility of a 
connection between the coup and his differences with other officials close to Mrs 


Aquino. 


Opposition leader Arturo Tolentino proclaimed himself “acting president" Sunday while 
Mrs Aquino was on an overnight visit to a southern city. He offered Mr Enrile the 
premiership and defense portfolio in a new government. Mr Enrile, who led the February 
revolt that swept Mrs Aquino to power, rejected the offer and led operations against 
the 300-400 rebel troops holed up at the Manila Hotel until Mrs Aquino arrived here 


Monday. 


Some Filipinos have questioned Mr Enrile's conduct during the coup effort, saying his 
rejection of the offer took too long. They have also criticized his alleged coddling of 
the troops involved by refusing to punish them. Mrs Aquino's executive secretary, Joker 
Arroyo, has said the government had no information about Mr Enrile's rumored 


involvement in the coup attempt. 


Mr Enrile said Friday that during the February uprising against Ferdinand Marcos, "We 
could have taken over the government and run the country ourselves" but instead 
supported opposition presidential candidate Mrs Aquino. The February revolt, which 
erupted amid disputes over the results of the Marcos-Aquino election contest, earmed Mr 
Enrile the reputation as a "Kingmaker."' Mr Tolentino, Mr Marcos's running mate, insists 
they won the fraud-marred poll and said he was taking over until Mr Marcos could return 


from U.S. exile. 


Mr Enrile stressed Friday that all steps he took during and after the coup attempt, 
iuncluding pardoning the troops who agreed to abandon Mr Tolentino, had been cleared 


with Mrs Aquino. 
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He disclosed that the military had a pian to use cannons, mortars, rockets and 
room-to-room combat against the participants at what he called the "Manila Hotel 
Incident." 


He said the plan was to use a conciliatory approach "within a certain time frame, 
beyond which we will use cannons and mortars and rockets if we must." 


Asked about the deadline for the rebels to give up, Mr Enrile said: "The president 
asked me what my opinion was of the time frame. I said three days, 72 hours, after that 
the options are open to use more lethal weapons." 


"We had a plan to dislodge these people from the Manila Hotel, and we could have 
dislodged them even to the point of conducting a room-to-room combat." 


Mrs Aquino Monday gave the rebels 24 hours, ending shortly after Tuesday noon, to 
vacate Manila Hotel. They left before dawn. 


MARCOS' LAWYER REFUSES TO PLEDGE ALLEGIANCE 


HK110719 Quezon City Radyo ng bayan in Tagalog 0400 GMT 11 Jul 86 


[Text] One of the leaders of the aborted coup dared President Aquino to file sedition 
charges against him because he refuses to pledge allegiance to the freedom 
constitution. Rafael Recto, lawyer of former President Marcos, [words indistinct] the 
soldiers who supported the Tolentino group in their bid to take over the Manila Hotel. 


Speaking on television and in the presence of Justice Minister Neptali Gonzales, Recto 
said he was not prepared to pledge allegiance to the temporary constitution as demanded 
by the president. When asked if Recto will have to face charges, Gonzales said it was 
the inevitable conclusion. 


BUSINESS DAY EXAMINES ‘MANILA HOTEL INCIDENT" 


HK110232 Quezon City BUSINESS DAY in English 10 Jul 86 p 28 
[By Marites Danguilan-Vitug] 


[Text] The attacks on the Aquino government from Marcos loyalist force and the 
underground left dramatize the difficulty President Corazon C. Aquino, a centrist 
figure, faces in leading an informal coalition government. 


The loyalists' act of defiance brought up conflicting approaches to a problem. 


On one hand, Justice Minister Neptali Gonzales said Tuesday the "r*s'dent instructed 
the filing of sedition charges against Arturo Tolentino and the c.v .n leaders of the 
loyalist forces. On the other, Defense Minister Juan Ponce Enrile absolved the loyalist 
generals and soldiers and has adopted a policy of "no recrimination, no reprisals." 


The net effect is a compromise decision -- that Tolentino and other civilian and 
military leaders pledge their loyalty to the Freedom Constitution. Such a compromise, 
does not give any guarantees that they will not abandon their plans to undermine the 
government, some said. It is also an effort to balance and please the forces in the 
President's Coalition Cabinet, they added. 


The leniency with which the military treated the loyalists who held out in Manila Hotel 
demonstrated where their sentiments lie. 
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Enrile's chief security officer, Col. Greg Honasan, told BUSINESS DAY, "They 
(loyalists) are not our enemies. The communists are....We did not want to attack 
because others would be happy to see us fight each other." 


A senior military officer at the Defense Ministry said: "They (loyalists) were just 


expressing the disenchantment most of us feel." Another senior officer said the 
lenient treatment of the loyalists is consistent with Mrs. Aquino's treatment of the 
rebels. 


The thinking among some in the Defense Ministry is that the rebels are spared from 
human rights investigation while they are not; top leftist leaders are released from 
prison; and the soft approach in counterinsurgency is encouraged, starting with the 
President's advocacy of the holding of ceasefire talks, while they are left out of it. 


Enrile earlier said they used the "calibrated approach," starting with the shutting off 
of radio stations used for disinformation, disconnection of communication lines of the 
hotel, and negotiations. "We sought solidarity among soliders," he said. 


In the ceasefire talks with the rebels, civilian government has showed support for the 
President's move. Some in the Armed Forces and the Defense Ministry, including Enrile, 
are lukewarm about it and have expressed their reservations about the policy's chances 


of success. 


Observers say the President has to wield effective control of these diverse forces in 
her government before both the right and the left succeed in dividing it. 


Francisco Nemenzo Jr., University of the Philippines political science professor, said 
there is a growing perception that the left and the right are unintentionally helping 


each other in dividing the government. 


From indications, the left would like to have President Aquino and progressive 
government forces on their side against the armed forces and the conservative elements 
in government; the loyalists, on the other hand, are ready to link arms with the 
military against some in the civilian government who they think are left-leaning. The 
loyalists and the military made this clear in the recent Manila Hotel takeover. 


For some in the Defense Mininstry, the loyalists' failed takeover brought positive 
lessons. Said Col. Greg Honasan, "It showed that the Defense Minister and Gen. Ramos 


enjoy the support of the military." 


Another senior officer said: "Some in Malacanang should, by now, see the value of the 
military. They need Enrile and Ramos." 


Col. Eduardo Kapunan, MND [Ministry of National Defense] intelligence officer, sees the 
loyalists becoming more sophisticated in the future. "But they will not be able to use 
the military anymore," he added, explaining that the soliders will no longer be duped. 
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LOYALISTS VOW TO CONTINUE FIGHT FOR DEMOCRACY 


HK100130 Manila THE NEW PHILIPPINES DAILY EXPRESS in English 9 Jul 86 p 2 


[Text] Marcos loyalists vowed yesterday to continue the fight for a "constitutional 
and demoratic government." 


Lawyer Oliver 0. Lozano, spokesman of the Philippines, also assailed the gross 
suppression of dissent and gross violations of human rights on the part of the Aquino 
administration. 


He said that the oathtaking of former MP Arturo Tolentino as acting president of the 
Republic of the Philippines was marred by supppression of radio broadcast and black 
propaganda by the Aquino propaganda bureau while food supplies were cut off by police 
and ATOM [August 21 Movement] barricades. 


Lozano made the following clarifications: 


-- President Marcos has nothing to do with the oathtaking of Tolentino yesterday. It 
was a surprise move to preempt communist takeover of government. 


-- Tolentino merely responded to the sovereign people's wil since the legitimacy of a 
government is according to the revolutionary Supreme Court, a matter subject to the 
people's verdict. 


-- The soldiers (officers and men) merely did their duty of preserving the peace 
although the performance of that duty carried with it opposition to a revolutionary and 
communist government. 


-- The freedom fighters and loyalists fighting for the restoration of a constitutional 
and democratic government merely exercised their right to free dissent and peaceful 
assembly in protest of a vindictive and revolutionary government. Hence, they have 
done their duty to God, country and people. 


-- The freedom fighters could have annihilated any force opposed to a democratic way of 
life, but a tactful withdrawal was made to avert a civil war. 


CPP ISSUES STATEMENT ON MARCOS LOYALISTS 


HK110718 Manila THE MANILA CHRONICLE in English 10 Jul 86 p 2 


[Text] The Manila Hotel incident was merely “the first of a series of armed 
challenges" Marcos loyalists will make, the Communist Party of the Philippines [CPP] 
said in a statement Tuesday 


"It is not likely that the Manila Hotel incident is the best and final move that the 
Marcos loyalists are capable of," the CPP Central Committee warned. 


The CPP claimed that "there is a framework of encouragement for the Marcos loyalists to 
continue challenging the Aquino government. The U.S. wishes to use the Marcos threat 
to pressure the Aquino government into submitting to U.S. demands." 
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Condemning former MP Arturo Tolentino's declaring himself president as well as the 
mutiny of loyalist soldiers, the CPP reiterated its support for the Aquino government 
"so long as it retains the bourgeois-liberal tendency and is receptive to the 
progressive suggestions of the revolutionary movement." 


The CPP also revealed that during the incident, "the revolutionary forces were all 
alerted to unite and cooperate with all antifascist forces and the entire people 
against the restoration of fascism." 


The CPP urged the Aquino government to attend to the problems of "U.S. imperialism 
feudalism and bureaucrat capitalism." It said that allowing these problems to continue 
"will eventually bring discredit to (the Aquino government)." 


Although "the people rejected not only Tolentino's pretension" but also "the use of 
anti-communism as a pretext for the restoration of fascism and for shameless servility 
to U.S. imperialism and to the worst reactionary interests," the CPP said the Marcos 
loyalists are "still the largest and most immediate threat to the government" of Mrs 
Aquino. 


For this reason, the CPP said, the Aquino government must not simply laugh off the 
incident. 


KBL SAID CAMPAIGNING AGAINST CONSTITUTION 


HK110723 Quezon City Radyo ng Bayan in Tagalog 0400 GMT 11 Jul 86 


[Text] Local Government Minister Aquilino Pimentel Jr accused followers of former 
President Marcos of campaigning against the new constitution. Speaking before the 
Philippine Colomnia Association, Pimentel said that the KBL is distributiong 5,000 
pesos to each Barangay captain in the entire country for this campaign. He added that 
his information came from his regional directors and field personnel. He said that he 
will take firm action against any Barangay official who has been found guilty of 
conducting a campaign against the new charter. 


ENRILE CRITICIZES COMMUNIST ‘WEB OF DECEPTION’ 


HKO4O509 Manila MANILA BULLETIN in English 3 Jul 86 pp 1, 7 
[By Sid M. Roman] 


[Text] Defense Minister Juan Ponce Enrile said yesterday that the peace talks between 
the government and the Communist Party of the Philippines [CPP] would not necessarily 
mean that the armed struggle of the CPP-NPA has been laid aside. 


A ceasefire may merely signify that the option for parliamentary struggle is placed in 
a higher priority for the moment, while the arms are kept and readied for action at the 
proper time, he said. 


"The leadership and organization of the underground movement, unfortunately, remain 
active and intact. The central committee, the territorial commissions, and the 
functional commissions of the CPP, together with their officers and members, are still 


operating. 
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Enrile said there are no indications that these organs of the CPP are being scuttled or 
downgraded in terms of manpower, logistics, or tasks. In fact, he said, these organs 
appear that they are being further beefed up and strengthened in anticipation of 
broader organization, recruitment, training, and perhaps, armed activities. 


"The movement's political cadre is also intact," Enrile pointed out, and there are 
reports that there are some disagreements and divisions which have cropped up recently 
within the organization as a result of conflicts of approach to the present political 
situation." 


Enrile charged that the communists have begun to spin "a fresh web of deception by 
recycling and expanding their front organizations, using new names and acronyms for the 
same aggroupations." | 


He added: “There is a renewed attempt to forge a tighter alliance between elements of 
the far left and the elements of left-of-center in the political spectrum, which were 
somewhat drawn apart as a result of the February revolution." 


ENRILE SAYS CHURCH COMMUNIST INFILTRATION TARGET 


HKO40507 Manila MANILA BULLETIN in English 3 Jul 86 pp 1, 7 
{By D. Siytangco] 


[Text] Defense Minister Juan Ponce Enrile warned yesteday that the church is still a 
“prime infiltration target of the communist movement." 


Speaking before members of the Martha's Vineyard, a Catholic women's organization, at 
the Hotel Intercontinental ballroom, Enrile said that because of the church's moral 
influence in Philippine society, the communists try to infiltrate its ranks. 


The communists, he said, know that being a Christian nation, they can best destroy the 
faith of believers from within. 


"They know that a confrontational stance against Christianity would not help their 
movement," Enrile said. "But if they can infiltrate the church and erode the faith of 
believers of truth and justice, then they can fully exploit the church as a tool for 
the destruction of the democratic system." 


Enrile appeals to the church to "faithfully fulfill her God-given authority of looking 
after the spiritual and physical needs of our people. 


Enrile said that the church should heed Christ's call for it to serve the masses "out 
of the purity of the heart and out of true Christian ideals." 


Many have charged that the church has been more engrossed in politics but, he said, he 
knew that while there are a “few religious who have flirted with the atheistic and 
materialistic Marxist ideology, a great majority of them have remained faithful to 
their sacrosanct role of shepherding their flock." 


In an open forum that followed his speech, Enrile denied any political plans. He said 
that everything was according to God's plan so he would have to wait and see what God's 
plan was for him. 
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ENRILE STRESSES VIGILANCE AGAINST COMMUNISTS 


HK100622 Manila MANILA BULLETIN in English 9 Jul 86 pp 1, 5 


[Text] Defense Minister Juan Ponce Enrile warned Monday that the "communist threat 
that has faced our country for more than half a century is once staring at us in the 
face with the single objective of overthrowing our democratic way of life through 
subversion and force." 


Enrile sounded the warning in a speech before officers and members of the Rotary Club 
of Raha Sulayman at the Manila Hilton. 


He said that some members of the Armed Forces were drawn into joining the Tolentino 
group at the Manila Hotel Sunday through some kind of "misrepresentation," adding that 
he was satisfied that they are now back with the government. 


The defence minister stresses, however, that the most recent development “should not 
distract our people from the more important problem of insurgency." 


He referred to the ambuscades conducted against soldiers and the July 4 clash in front 
of the U.S. Embassy between the police and demonstrators suspected to be identified 
with leftist groups. 


"I will not wish to appear as an alarmist or as being overly apprehensive over the 
situation,” he said, "but let me say that I perceived a renewed, systematic, concerted 
and well-organized effort being staged by the Communist Party of the Philippines, its 
military arm, the New People's Army, and its political front organization, the National 
Democratic Front (NDF) -- to destabilize the present government by taking advantage of 
both the reconciliation policy of President Aquino and the atmosphere of liberalism and 
freedom prevailing in the land." 


Enrile pointed to what he called three vital signs, namely, political demagoguery in 
the mass media, agitation and propaganda in the urban centers, and terrorism and 
violence in the countryside. 


"All these clearly show that the threat that has faced our country for more than half a 
century is once more staring us in the face with the single objective of overthrowing 
our democratic way of life through subversion and force," he said. 


Citing the rebels' pattern of deception, Enrile said that they make peace overtures 
while their comrades-in-arms continue to engage in a shooting war; they express support 
for the present government while they continue to press for the grant of unreasonble 
and unrealistic demands. 


OFFICIAL ON CPP INFILTRATION OF GOVERNMENT 


HKO50200 Manila THE MANILA EVENING POST in English 3 Jul 86 p 1 


[By Rey Briones] [Text] The infiltration by the outlawed Communist Party of the 
Philippines (CPP) of many government offices is primarily aimed at raising funds for 
the underground movement, a ranking customs official assigned to the Manila 
International Airport (MIA) revealed this morning. 


To pursue this objective, CPP elements, the customs official said, have been placed in 
various sensitive positions in the Bureau of Internal Revenue, in the Bureau of 
Customs, and in the Public Works and Highways Ministry upon the intercession of a 
National Democratic Front (NDF) key official. 
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The NDF is the political arm of CPP and is belived to have been spearheading the fund 
campaign of the local communist movement in urban centers in line with the Maoist 
theory calling for obtaining its resources from the enemy. 


At the MIA customs office, at least eight positions were given to recommendees of the 
NDF key man who is also consultant to both Customs Commissioner Wigberto Tanada and MIA 
Customs Collector Alex Padilla. 


About a dozen CPP agents have allegedly been given lucrative positions in the Ministry 
of Public Works and Highways and in the Bureau of Internal Revenue (BIR) aside from the 
two ideologues who are now lording it over the customs main office at the South Harbor. 


Asked on the mechanics employed in raising funds, the customs official said "their main 
source is smuggling at the airport and waterfront." 


"At the BIR, fund raising for the underground will come from tax evaders while 
commissions from big-time contracts are the prospects at the public works ministry," he 
added. 


Attempting to prove his revelations, the customs official showed documents indicating 
that smuggling has been going on unabated at the MIA cargo terminal. 


"This time the NDF recommendees are on top of the smuggling operation described in the 
name of “the motherland,” said the customs official. 


The same official said that smugglers were charged P85 per kilo of illegal shipment of 
which P35 reportedly goes to the government and the remaining P50 to the underground 
movement. 


But the fund raisers also allow other customs men to engage in the same illegal trade 
to augment their own personal income, he added. 


The other major purpose of the customs infiltration by the communists is to protect the 
planned smuggling of high-powered firearms for the underground movement. 


Another MIA customs source said some of the recommendees of the NDF leader were sent to 
the cargo terminal where the CPP allegedly planned to course arms support from their 
foreign comrades. 


IV. 14 Jul 86 P 12 PHILIPPINES 


The source could not confirm if shipments of firearms had been passed through the MIA 
customshouse, but he said that customs cargo men have not yet reported attempts to 
smuggle in firearms since the new government took power last February. 


"What I know is that tons of suspected shipment arrive daily through the cargo 
terminal, but not a single gun has been found in the illegal shipment," the source said. 


He added that in most cases, the suspected cargoes were released after a clearance is 
issued by MIA customs officials. 


"The smuggled goods, I suspect, were being misdeclared," he stressed. 


AQUINO CRITICIZES SISON CLAIM ON OPPRESSION 


HKO41202 Quezon City Radyo Pag-ASA in Tagalog 1100 GMT 4 Jul 86 


[Text] President Aquino today criticized the former chairman of the Communist Party of 
the Philippines Jose Maria Sison who recently announced that the Aquino government 
would soon become oppressive and would use revolutionary forces to protect its own 
interests. 


The President said she does not understand why Sison regards the government negatively 
when it was her government which release him from prison. The full report from Al 


Pedroche. 


[Begin Pedroche recording] [Passage indistinct] Sison predicted that 3 years from 
now, the Aquino government would be like the previous dictatorial regime. 


Meanwhile, the President is set to fly to Cagayan de Oro on Sunday where she will hold 
discussions with different sectors of society. On Monday, the President will meet with 
the military to find out about the status of peace and order in the region. Al 
Pedroche from Malacanang. [end recording] 


Sison Denies Making Claim 
HKO80803 Manila THE MANILA BULLETIN in English 6 Jul 86 p 7 


[By F.T. Flores] 


[Text] Former Chairman of the Communist Party of the Philippines Jose Ma Sison 
yesterday denied having said at the "Kapihan sa Maynila" (Manila Coffeseshop] that the 
Aquino government would become repressive in few years time. 


What he said during the meet was the following: "The Aquino government would either go 
the way of fascist repressiveness or seek accommodation with the revolutionary forces 
because of the worsening political and economic crisis. 


"As a matter of fact, I have welcomed the ceasefire talks between the Aquino government 
and the National Democratic Front because these talks can give the former a chance to 
take the best possible options to face up to the fundamental problem of foreign and 
feudal domination. 
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"Mrs. Aquino is simply reacting to a misquotation from me. And I wish to point out 
that some quarters have been trying to put me at odds with her since my release from 
detention through misquotations and misrepresentations. 


"Tl reiterate my gratitude to Mrs. Aquino for ordering my release, especially because of 
the gross violations of my constitutional rights under the Marcos regime. 


"But I would also like to remind Mrs. Aquino that the Marcos regime would not have 
fallen and she would not have risen to the presidency without the long-term struggle of 
the revolutionary forces and political prisoners like her husband and me." 


COMMUNIST'S OCAMPO ON NEGOTIATIONS PROBLEMS 


HK110806 Manila THE MANILA CHRONICLE in English 10 Jul 86 p 6 
(By Paulynn P. Sicam) 


[Text] The civilian government of President Aquino and the military under Defense 
Minister Juan Ponce Enrile and General Fidel Ramos are "fighting over what to do with 
us," rebel leader Satur Ocampo told a group of journalists early this week. 


The military, he said having perceived a “dangerous trend" in the Aquino government's 
move for cease-fire talks with the communist insurgents, "is waiting in the wings." 
Aquino's popular support, however, is keeping her in place. This popular support, 
Ocampo said, must be strengthened. 


"When we answer the president's call for negotiations, we wreck relations between 
Enrile and Ramos," Ocampo observed. "But we cannot be faulted with that. The 
essential character of the Cory government is that it is not united." 


The government is perceived, he said, not to have control over the armed forces. 
Ocampo asked, "Should there be a cease-fire agreement reached, can Cory Aquino 
implement it?" 


"If there is a problem, it won't come from us," said Ocampo. "If the talks do not 
succeed, it will not be for want of sincerity, seriousness and earnestness on our part." 


The National Democratic Front and its member organizations, including the Communist 
Party of the Philippines and the New People's Army, are entering into peace talks "not 
just to stop the fighting but to seek a political settlement," Ocampo said. 


Ocampo, designed ceasefire negotiator of the NDF, said the desired political settlement 
could result in a coalition between the Aquino government and the leftist forces. "A 
coalition,” he clarified, "could be a result of, not the condition for a political 
settlement." 


The cease-fire talks, he hopes, will tackle "the heart of the problem" of the 
insurgency. "Stopping the fighting for six months will not get into the heart of the 
problem," he said. 
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